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A hajléktalanok. 

POLITIKAl .APILAP. 

PEULOB 9UBD;SZT0' 
STA UB E R J Ó ZS EF. 

Jóuef Mberozeg-at 2%. a. 
'BLI:J'OJI~: UL 

Szombat, március 28. 

l a Jrormányképes ellenzéket megteremteni.l tositás, hogy az orvos nem tud megélni, 
A balpártra szükség van, mert Ausztriá· a végrehajtási törvény, hogy 8 kereskedők 
val szemben kell egy párt, amely 8 nem- tönkremennek. Tessék síránkozni, méltóz-
zet eszményi politikáját hirdesse és min- tassék iajveszékalni és fölebbezéseket írni 
denben a tökéletes függetlenség elveit az adófölszólamlási bizottsághoz, de mind 
hangoztassa, dtl kell egy másik párt, a hiába: Magyarországon a polgári közép
mely a mai agrárfeudális kormányzással osztály tönkremegy, ha Inihamar nem se· 
szemben itthon benn az országban belpo~ git magán. 
litikai kérdésekben védelmezze és segitse A polgári társadalomnak a magyar 
a dolgozó polgárság érdekeit. országgyülésben ninc3en képviselete és 

Magyarországon mindenkinek van párt- az ember szereble belenevetni a mondat 
ja, csak épen a dolgozó, a munkás 'POl- közepébe, amikor leirja, hogy a politikai 
gárság lett hazátlan a politika országá- élet területén nem számit az a társadalmi 
ban . .M.ialatt mindenütt Európában már a réteg, amelynek a legtöbb szavazója van s 

Arad, március 27. polgári rend viaskodik a munkások párt· hogy mindenkinek érdekeit képviselik a 
Amikor a koalícióval szemben ellen- jaival, addig nálunk a fendálisok és a magyar érdekviszontbiztosító intézetben: 

zéki párt szervezkedik:: a ba1párt, akkor munkáso' folytatnak harcot és ebben a a képviselőházban, csa.k épen .a nemzet
föltétlenül jogesult a kormány táborából küzdelemben egymá.s helyett mindegyik a föntartó polgári elemét nem. Az ember 
az a kérdés, hogy vajjon mi is az wj polgárságat gyomrozza, sót ha épen ugy nevetni szeretne ezen; ez a kac!lgógörcs, 
ellenzéki tömörülés programja. Annyi bi- tetszik, pofozza, rugdossa és verdesi. A amely elfog mindenkit, amikor szemtele~ 
zonyos, hogy V:mgyel Zoltán Debrecen- feudális politikai pártok természetszermeg nül fájdalmas dolgot hall, amelynek azon
ben, ahol a balpárt programjának kibír- igyekeznek a polgárság törekvéseinek ér- ban csak az emberek balgasága az eló
detését tervezték, nem mondott semmi vényesülPsét meggátolni, a. munkásság pa- idézője. Politikai tragikomikum a magyar 
olyant, ami egy uj politikai pártalakulás dig, amely még erőtlen a feudálizmussal polgárságnak közéleti hajléktalansága; 
irányelve lehetne. Megengedjük:, sőt állit~ való harchoz, elég eros arra, hogy -a pol· olyan ez, mint amikor a többszörös hazi~ 
juk is, hogy az uj ellenzéki párt, amely gárság erejét a veie való viaskodásokkal ur ingyen 'lakásul átengedi összes 'laká
a függetleaségi part régi elvi programját llekósse. Humor ide. vice oda.: nálunk a salt~ sót az udvari szobákba házmestere
hangoztatja, bivebb, sőt egyedül hü azok~ politikának manapság az a fóeredménye, ket rak bele, aztán maga elmegy a haj~ 
noz a hagyományokhoz, amelyek a ma- hogy sztrájkolván a nagy gazda aratói, léktalanok menhelyére, jaJgat. hogy nem 
gyar függetlenségi politikához füzódtek,

1

1 utóljára learatják a. buzát, megelégszik a fizetnek házbért és várja, hogy mi.kor hal 
állitjuk, hogy a balpártnak nagy és je- gazda és a munkás, de a szegény kisbol- éhen. A magyar polgári társadalom is igy 
lentős föladatai vannak azon a területen, a j tos, kiskeresk,Uő és tisztviselő olyan drá- várja~ hogy a politikai hajlékaiból kido
bol a koalíció árulásait és saját program- gán kapja a kenyeret, hogy épen csak batva magát, míkor n~m kap ebédet a · 
já_va~ sz~mben való cs~lekedetei~ és t?rek- l éhenhaln_ia nem ne~éz ; negyven_nyole, id~, ~ajlé~talanok menhelyé!l:: a polgári meg· 
vesmt kimutatta, de m1ndez a langolo ha-~· hatvanhet oda: ná.luak a hon·at kerdes elhetes szomoru konyhaJan sem. 
zafiság és rajongó- honszaretet még nem azt eredményezi, hogy a vasutasok keve· BármilyeJ.l szép eszmék is legyenek 
.mutatja meg az utat, hogy miként leiletne l sebb lakbért kapnak, a mankásbalesetbiz- azok, amelyekkel az ujab~ országos párt-

Ro ch ette. meg a tő,;sdel habitüéket, akik az Upor.kAvé~ hogy még egy szükséges fogalmat t.ls•tázzunk:. 
ház~ól ötp.,rcsnkint rohl\una.k kl a Sz.aba.dság· Az illelő V agyonos O ,ztá.ly egyike u Ismer· * térro és fd•pitjlani;&nak u égro&, d!lrüU-e, fel- tebb magyar Dankférfiaknak (a Pánzisten hierar-

A péni, az lstenadta pénz, amelyből lehet nős e'? Felois;an'.anak, mint a b.uomfí·udvaron chiájiban mJJ$?;Yéspüspök!, ső\ érseki rangot 
sok, d"9 sohasem elég és mindég kevés,·- a a kácsa. D& a kácsa. nem néJ, féloidalt tordi'- v!S@l) és egy közelmultbell baa.kbotrány alkal~ 
drága jó készpénz ez iaén fötöttébb nagy ba· ván f~jé. oly llOk"zor az égr&, sót még a máoól körülbelfit eileket mondta: . 
jokaL okozott. Lililma embere :t - és a több.s:ág gyálai csllhgba.lrtC"r~k s~m. rnin\, a• U por tör- _ N 1 j&, roppant sajnáJom a szegény 
bizony laikus a pénzügyekben, hiszen kinek zs~;i. Iíyen nagy Ut' sz időjáráf!. Ö parancsol kis koU~gá.ma"t, hogy létartólia\ták. Pedig, Is
van aiksima leazt~ meglevő és nem .átmene 1" egyebek köA~ a llige.nynr.k, am7Jly lesz.áll, f~l- ten bizony, ártatlan. Ez csak randőri tutkap~. 
pánzsel bánni'? - a laikusok: csak az\ látíák, l száll és van bai~se, h~:.usse) Ha.nem a kamat- Amiért ő~ fdlöncslpték, azéri sokkal nagyobb 
hogy az idén nemcsak ssoctológlai. de pénz- h\b olyan higany, m~ly mtt~gfnrditva: az 6 Idő- pasa3okat, igen komoly m!lliomosokat lehetne 
ügyt okai ls vanna![, voltak és lesznek az ál- iá.rásit, & pam:erték~t !'Zi5kelhe~i vagy eülyf'lszti. nasonlóitép megtáncoltatnl. Amit li csinált, q 
taJános nincseUsnségnek. . Ha a kamatláb felsdll: n1gy a megrókönyö nem ütközik: a t.örvények:be. Al csak bank· 

Eddig az embn ugv volt h y é t nyo dés. E3ért a. bma!Jáb, rn,ely a tu:3jdon idöjá· technika. Ér~11 
morgott mert rosszul ftzei'lr , o~ az \· .ák rásának Js pauuesol, a leglwgyobb. d&szpotia - Már most nem értem. 

. • 1 • mer nem 1rl ezen a vil~on. Az orusz CH' ko:r.i:bsflges mon· 
jobb1n 1tz~ini. Ennek okit. a munkaadó á.lhm tent<grót kec:~k&pá:lliiWr bo:r.zája képr~st. {Nshogy - Hisllen épen flZ az. ,$.. banktechnika 
va~y magancég szegénysége, esetlegessz!lkkeb- a cár ho!n'Jp reggel nkar.óduék, sietve meg o1yumi. hogy rögtön nem érti u e~ber, ml· 
Uhége volt. Eddig. D . ., most ne'll kell a vagyo· jel!ye~zük, hogy mi ót nsgyrabecsüljttk é; , helyt kritis \ámad a pénzptacon. Amtg a ka· 
nos osztályt ssldni. Mert látjuk, hogy a va hogy a legegysserül>b keeskepá81.1~or meHényé l matláb nem fés1kel6dött, addig as én kollé
g:vonos osz~ály~ az !tkos vagyonos osztály ls ben ls arany óra kelye~het. &latta P'd'g neme· gám. nagys1erü!n értettfl a bankteellntkát Ö 
uorul. Ez tdén, nálmak, a szép hazában egész sen érző st.lv doboghat) volt a legokosabb ember és u Igazgatósági 
es.omó V .'igyonos u:~z1 ály k~rült bajba, néme . ., ~ tagok imádták őt, hogy e1 egy 'lsent, ez e~tY 
lytk Vagyono~ Osztályt be 1s csuk:tá.II. Mind~z . M.ntán az Idojárás és. a Kamatláb koz· első fiu. D-' _ mU mo!ldjal: önoek'l - a ka· 
azért, mert folemelkede~t a Kamatlá.b. Amíg a JOgi heJyzetét ek,ként bJállüot~uk - nekünk ma\ilá.!) egyszer egak: föle~melkedett (ezt Z6p.
jó öreg kamatláb ezt a sttklit mell nem esi· pénzfor~a.lm1 la1kusokpak ez épen elég - peH'l légh&ió}á.na.k kelle~t volna tenni és nincs 
nálta, vigan folyt a "banktecbnlka. (/ ugy vélJük, ~og.Y vo1taképen R :chet\eről ls semmi ba)) és onnét kezdve az én kollégám 

Vagyis két uj fogalom. A kamatlábról kéne esevegm, &.dnek •. nevét I·ne }eltn so- nem értette mAr a banktechniká\ és u :tgaz. 
,•dd!g is hallottunk, d9 nem tudtuk, hogy re\· raink hegyébe blggyegztettük. gatóságl tagok ut mondták, hogy ez egy 
tene•esen nagy ur. (Nagyobb ur ar. 1d6járásn61 Mielőtt azonban 6Zt teonók, adjnic tu egy buta ftábr, egy gassmbtr. e~ utolsó gazem
is. Hogy az id.ójárás mHyan nagy ur, kérdi!IZiék VagyoMs,O~,zt&lynak iloz.tiánk iotése~t sz1vait., ber. Pedig \\l.dja·t!t ki a gazember t A kam.atlib.. 
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alakitás ügyét elümozditani akarják, a 
polgárság nem ebben a keretben keresi 
politikai jövendőjét A polgárság szabad 
és független pártjának zászlaját a magyar 
vidéki •árosok társadalmának kell kibon
tania. Hogy pedig ez megtörténjék, ahhoz 
nem kell szépen kieszelt országos szer
vezkedés, csak lelkesültség, a polgári gon
dolkodás önérzete, legkivált pedig akarat 
és ero. A magyar polgárságnak lesz még 
alkalma arra, hogy politikai helyzetét 
megerősitse és közéleti érdekeit érvénye-
siteni tudja. , B. 

Technikai obstrukció. 
Harc a végletekig. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Elnök: Ha nam igy volna, akkor Lengyel 
Zolt8n bármfy tárgynál bármily indltványt 
be!idh.'\tU. 

Farkasházy Z:igmond: Igy is van! 
ElníJk: Etfeiedk@Z"']!Jk arr61, hogy az elnök:· 

nek lef{főbb ellenő~ésl joga van. Mt ts eslnál· 
~unk: nagy, erő:~ vitákat, de soha es1ünlroe se 
juLott, hogy a há!szabá.:yobt igy klc..~avarjnk. 
Az elnöknek u indh.ványok ftlet.t is őr· 
ki3dni kell. 

lengyel Z:~ltán : Az nincs a házszabályok: ban. 
Elnök: D 'l Igenis b~nne van. É~ a legele · 

mlbb tisztesség .k.öveteil, hogy ne szakitson 
félbl!l, A képviselő ur ~&ár harmadszor kelt no
vember 18. véd"lmér&~~. 

Lengyel Zoltán : Nem keltem én l 
EJnök : Da igenis kelt. Ez eilen a leghatá

rozottabban \lltlllWJom. Azt áilitjálr, hogy e& a 
s76lá~'~~zabadsár, megszorttá:o>a volt.. 

Egy hang : Elkontiskálása. 
Elnök: Hát etkontislrálása. Bebizonyítom, 

- Az .Aradi KiJzlm~ Lávlratt értesl1lé5e. - hogy ép al e1lenkezöie áH. A Hb nem járult 
Budapest. márchw 27. •olns hozzá F!irka:;há!y 1ndUványához. 

Lengyel t-Jltá.n: Nem lehet tudni. 
Ma kiüti.nt a technikai ohstrukeié. Az idó Elnök : Akkor ki van zá.rva, hogy a. harma 

javarésze a jegyzőkönyvt 'VUáva.l Lelt el és va- dllt pontual, ahol he!ye van, a11t l'lZ indhványt 
lóslinil, hogy a balpart a végietekig fclybtja viia tárgyállá lehetett volna lenni. É1 tehát ~p 
ma megkezdeU taktikáját. a SIÓ!&s"zabadság érd11kf>ben cseiekedtem. Két· 

dem, nem volt·e tökéletesen igazam, mldőn a 
Justh G.~ula elnököl az illésen. házs~abályokra őrköd em. l3rr.é~lr.;ru, hogy ne 
A Jt'gJzőll:önyv felolndsa után tessék h1. roiibödé~üpbt. tw••ember 18 eal ösz. 
lengyel Zi.lhán & Jtgyzőkön,vbö1l SióJ~ azt szehae(lnlita.ni. E~ a l~gdorvabb sértés. Kér i, 

mfg nem 1~lelónek találja, m•rt Farh,-:~h~r.y· fogadják: el. váltol!ia.t.lanul á ji'gyiőkönyvet (He
naK. egy a napltJb&n lévő határozali java~ia.t::1 lyeslés.) 
nilles Denne. Az e.nök ur a j •Va(<l&tra meg· 
voo;;a a sr.ó~ &; azt je!en~Mte ki, hogy ezt az lengyel Z1ltán személyes kérdésben kJje· 
lndHvanyt me~tennl nem J ehet. A ssómt'lgv n ás lenti, hvg;r sohasern heJyeet> It e november tizen 
a~ t.lnök 'd1szkréeienáils joga. D~ induvínyt, nyo!ca\, C:,iak azt nem akarja, hogy ujra be· 
aKar ös~zdügg a tárr:·ygy~l, adr uem, tárgyalni koveíkezzék. 
és tudomát Ul vanni .!leli, .A natá.rozatt java ... h.t Elnök: Se-nkinek st[lC3 szándéka november 
nak tlf.>En az a ~ermész .. etll!, ho~y oáa nem Hl.r· t11ennyotc~lt vsitálat. E.G nem járja, ezt nem fo
tozó d·.dgJt akar ha.•ározat tárcyává. Hmr:i. hL gnm ~ltümL 
1B lt~het tndl•vl'ínyr ZtJi. hegy a. ht:~Nl-.dik pom MaP-Y ~aj t<lr ki a korrnánypárton. 
tegyen e]sö pont. Ez fontos, nr.~y Urd<Js, ol_{ an, - Turhetti~len ez - kiálto.r.zak. 
amilyen november 18·án nem szl'!repelt. Az ln - A mul;,kor már p!sz;'otos zssbk:end.ót lo-
ditványozrwt joghoz sem aklivr, stJm máskor bogtattak ss elnftk felé! 
nem martek hooi,iiáoyuln1. A nap óból nzt kon· ·- M-,rt niocs tisz!a l 
stalá.lj", hogy az h:.dttványt nam utasítot-ta J Cwbor. L1-sZ'Ó _ röviden kijelenti, hegy el-
vi~sza a~ elr1ök. Hogy a tt5temblztos fi'Jlvitt•• ", fogad.ta a J ... gyzölrooyvet. 
vagy sem, a.z nem ruérvadó, mert a tAremb!l·l Farkasbázy Z igmond szt Yltatja, hogy in 
tos nem diszponálhat. A h~z~>zabály 216. ua· ditványa u eisó ponthül tartozik, máshol 
kas1a eeerim a k1nyom,uás feJe;;t i<1 ntsru az ' nem ls lehatett volna b•m:yujtant. Nem volt 
elnök, hsnem a Haz határos. Indl~ványoz'ia, m~g pueed~ns arra, hogy tgy ilyen ellenindit 
hogy F~rka.~házy trditványa felvétesseK és a váoyt Yisshu:a~it~anak. L•gft!ljebb az történt, 
jegyzőkönyv mt~gfeltlóen klegészlttessek. hogy f~Jkértéi:r: az illetőt, hogy u indhvanyt. 

Justh Gjula elnök ml"gjegyti 'Lengyel Zol· megf~leJő ~elyen ~ dja bf'l. It.y~n m•goidásra 
t8n kri iká}ara, hogy ig~n nagy fogaloOJzavar· mos~ ls lla.Jlandó, Kéri, konst&Jállák. hügy tech
ban szenved. A há7ai.bá·y erlis kilönb éget DJkal hl?~ törten~, lntezten.,k b.ozzá ~setltg 
tes~ az önaUó Jndhva.nyok és a nap unaael felstó·hast és 6 v1ssza fogJa vonni. (Derultség) 
kapcsolat('sak. közt Ea utóbbiak csak: a tárgy Mlnd~nesetre kért a jPgysö,Könyv kilgazitá.sát. 
gyal kane~olalban tehe\6k mt~~g. . Hammersberg Liszló jegyző', mlnt a jegyző 

Hoffmann O~l6: De bármily~n tartalommal. könyv saeu&z•uJe kljel~nLi, llogy a jegyzőköny· 

<; 
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nt szlgoruan a házszabály l!Zerint kész\tette_ 
Kéri, httelesitsék a jegyzőkönyvet. 

lengyel ZolU.n szóbsr& jetentkftzik. 
Elnök: Csaic &jegyzőkönyv hitelesHése után 

lehet f6lszótalni. 
A többség a jegyz6könyvet vÁltosattanul 

bitele sitt. 

sz ó t. 

Követbizik a napirend. . 
(Al einölti széket R1kovszky foglalja el). 
Bredieeán Korjolán a házszabályokhas &ér 

Az lndttványozás a képviselő egyénl·joga~" 
melye\ az elnök fel n&m 1ü?geszthet. A sz.ó. 
megvonás u elnök dissk:récioná1ls joga. D~ az. 
elbírálás, vaJjon a képviselő által fejhnzo\t dol
gok: a tárgyhoz tartozEak, vegy n.,m, e~upán 
beszédre vcnatko2halik:, írásban bea.dott indit .. 
ványra nem. 

Maniu Gyula a házszabályokhoz és szemé.-. 
lyes megtámadtatás cimé:a kér szót. A tegnapi 
gyülésen R~kovszky megtámadta. Al ő durva
ságalt nem fogja követni, mert fe\ette áll. 
Részl$tesen ismerteti a tényállást. Rakovszky 
állitásat a napló .s:r.erint elbiráln. egyuerü rt-
galmazílsok:. . 

Ylád Aurél a házszabályokhoz sli6J. Aláren
delt jelentőségil kérdése~ ben nem akartak: na
gyob b vitát produkálni. De most kényLeleMk 
ezz6l a tontos kérdéssel foglalkosni. .W.I, mint 
kist bbség, sohasem fogj nk ~ürnl, · hogy az in
dltv!ínyo,ási iog elkonfiskáltassék. 

Elnök: E.:.é~t rendrt"O.ta.t-ilom és ha még 
egyszer igy m.,gsérti az elnökségeL, megvonom 
a szót. 

Vlád Aurél foglalkozik a tegnapi esettel. 
Elnök: Nem szabl\d az elnökséget f!'Y'-DU· 

sttanl. Tessék f<llytatni, de ha igy folytatja,.. 
megvonom a szóL. (Nagy zaj ) 

Vlád Aurél: Ar. őrködés szóból nem lehet 
azt kóvetkeüetni, hc•gy az elnök indltványokat 
visszautasithat. Nag,yon veszedeiilles prece

. dens ez. 
Hoffmann Otló a 215. szakasz e) pontja. 

alapJán kt~.r t.zót. T~gnap az ü és végén .sajni· 
latos tneldens törtém. Lengyel Z~ltán a háZI'lZa
i>á.lyokhoz kért ssó,, de as elnök nem eni"dt& 
bes1élni, &'l'?.al a kl\elt>nt.éPsel, hogy a tárgya
lásra .kitütö~t tdo letelt. Kári az elnö.ksegd,. 
korrigália ezt a ~évedésL 

lengyel Z~ltán: A sérelmek egyre szapo· 
rodnlik. & ő több Irányban akar felE>zóta1nl. Kl-
fog&.sotja, hogy a jegy:t.őKönyv hitelesttése kö.a· 
ben nem. engr~dték a .házsuoályokhos szó1anl. 
KifogásolJa, hogy a napirenden nem szerepel· 
nek a közt>en beadoU módoshások, javasb\ot. 
Képtelenség, hogy a bázszabalyokb.oz való fel
s~olalíis clméa való telt.zó!alásokat korlátozzMc. 
Hisz igy nincs is szülcség a N .gy EmH féle· 
hásszo.bályreviz16ra. Fog.alkozik: Farkasházy in· 
dh VáDYá.TS). 

Elnök: Be léh~t nyojtánJ önáUó lndltvány 
alakjab&n. O t a 198. szakasz. 

lengyel Z ,J tán : E ~t a s1.akas~t egészen té
vesen m"gyará.zza. E1~ legfeljebb obstrukció&~ 

Hát aki ezF:-n a be:,!zéden eJio!~~or.oah:, az meg· csalás &rhéríurnatt. T rnf>re i1já.k azt ts, a11yagnal[ fogadja köal3nel.lel. Kéri as elnök· 
tudja, bogy a penzemb•rell vo. tuepea bank· ho~y s ksro.sul ak javaréssL k1sem:lt'lrek, akiiC séget, fogadják el a háJSzabályolt helyes ma· 
&ecnntku~ok. Ha jó ~zelek fojdogálnak. műl!Ö· kt1ervesen ös::zekuporgatott Ysgyonkájukat gyarázatát. 
désüket áldás khéri Ha ros~:~zak: akkor öaz- vesztették. Molnár Jenő a házszabályokhol szól. Szóvá. 
szeom1lk az egész baoklteh[)ika és aki még De tzelc a kisemb!rek nyerni akarfak! teszi a tegnapi lneidenst. Az~ nem báoja, ha 
tegnap a vezér igazg,tól f,.uteuillban üt·, ma R:íblzták maíZUk:at vak oa erre a Rochettere. mHnen alkalmazzák a húsz~:. b~Jyt, de pon-
mar \dán kevésbbe rangos hel3en üJ. E& a H tgy R •ehe1te nem flgyelmt'ztette őket, - tosan ahalmazzák. As uj házs~.at>ályok még: 
banktecb.niu. urll.im, Vllsz.l hetünk is, - nos, ilyen bolond n1nc3enek: érvényben, ne tessék azok felé pis· 

Hol!{y RJcbette s ibankfechnikus volt, ez oankteennitns nincs a világon. !ogni. Tessek \ürelemmd lenni, mert csak a~ 
határozm.tan kéts~g elen. Hogy a tecbdkája Ne!ll ak· rjnk: ml Rtlehettet vMenJ, akt vé· a kérdéR, törvényesen járunk e el. Iadltványozza,. 
nttm stkerült, meg iokábo ké ségtelm. De, letlt'nilt <!erekas gamln. Jó pipa. Dd 1genis meg hogy Nagy György m6dosi~ásah nyomaSBak:. 
hogy ő nem ezt akarta, ami tönén•: ttZ a l• g alurjuk állapitao t azon J: yanalcvwmak U! e ték kl es a naplrend H~Z csatolják. 
bb.ony()sabb. Nsm 11 karL ö senki\ be~98P1 i. Ha telenségét és heiy•e.e•nsPp;é·, amelylyel a közön· Farkasházy Z.,igmond: Megdöbbenve lá..-. 
közbe nem lép a K.matlálJ, szépen m· gc-iDJ-1 sPg Jegujabban a banküzletek iránt viseltetik. tom • • • 
mtndent és aeokl sem K:a.rosodllr azok kö . .<ill, L·~jobban haragszan~111. p•rsze azolr, akiknek Nagy zaj fogadja eit a kijelontést 
akik melléj~ sze~ődtek. akik neklad á.k pé~ zü vál ótartozásuk V& n. htenem, a pénzr, fölvenni - Megdöbbrnve látom. - folyta 1Ja Far-
ket. Valakinek káro~:~odni p~dig okvetlenül kel. nagy érzés - de vlaszafh.etnl nem é:vezet kasházy - hngy milyf!.n precedenseket a kot 
Ezek azonban - má~ok le,tek volna. Nyere~ég L ~' .M · 1Lt az elnöksPg, Po~sgay Mlklós képviselő ur,. 
mlr di)( veszte~ éget is je: en t. Vailtkl!lt'!& a zsebe . "'gy~nk fgazsáJ!osak és ne It é JU~~ meg ak:t ltt tnrelmeuenbdilc, hajlandó von a dara~ 
ből ki kell venni, ugy e, a hasznot'? J mlndenkh ésM Tlt'l áLaJá.:•o.-itsunk. MondJUI{ me~, bontokkal m vereK:ednf. 

E~ az, arnh soJ.san nem akarnai( megér- hogy a ban,kuzlet némlltog a te.~gerl h&JÓZás~nz Pozsgay Mldós harsányan kiabál: 
tenl. H-i va akl kartyátil:t: é,; nyer, ezt által;\- ba~onlh. ~.ég biztoD.ságos knált manapsag, - M,Jst hl hajlandó vagyok - önökkei. 
ban a vllsg le~ er:nészet~sebb d .. Jgáoslr hrtja. amikor fttJt .. tt 8 tellm~a és jó rends.~abálsaink lengyel Zoltán: Tdss .. k rendreuh.s1Liln1. 
Ha veszh: gyanakvóvá le, z, a~t mondJ&, ho~y vannak. Többnyire ~aJ nélkül keJuk ál. az - Readreutasltom. - mondja al elnök -
"kHoszto~ták". ÉJ hát a biinll.üt.fet is olyan ám, OceáDün. Oykor k.!' 0 r egy_ nagy vihar, vagy Len~:v~al z ,Jtán urat. 
negy a nyereséget mu·r.~j vslahoonet beva- tö.rtént ... k egy-:?Y osszeütkÖZPS, Igaz, heg. Y a M l á J ő I t k p fél é k 
salni. Ha történetesen Roc•.ette az, aki nyer: k~pl á~-Y ~ ht·Já<~. Ds ö m~nekül nwlsón"k a kel Je:s~ ~ol;~~~l. t csa ozsgay e rve ... 
nagyon derék liu marad. De mert ve:::ztett, há~ suJyedő. h.;Jóról. H!' beJ e nem fnllad :z~~~if~l':li FarkasházY: Zdgmond: Még a ho"átokkal 
gazen1ber. vagy ft<Jbe nem 10~ magát, - a sem jártaK. et I!!Y· Ir.t a házszabályok egészen 

Jó, jti. KlderfiH, hogy olyan eszközl'llrke! is paUrányok okvetlenül m•gbüntetlk. njféle kezslésérő! van szó. Kért az elnökséga\.,. 
él~. amf'llyek megállapitjak a szemensz~d!:l~t • nyomassa ki és ~árgyalja az 6 luditványát 

,'• 
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i ~lJS. máreítas !S 

Hoffmann O ~tó a llálsza.bályok:il6Z szól és 
k1fo~á.tso1j&, hogy a napirend nem hel.vssen van 
megálir:.pitva és kinyomla~.n. 

Lengyel Z lltán a házszabályuk ho!: :.szól. 
Sa!nt\lja, - mondja nagy derültség közben -
hogy ezen a kérdésen flgy pere alatt nem 
esett tul. KérJ, hogy nyonu1ssák kl Fdrkasbázy 
ln dlL ván y á~. 

Elnök: Ht egy nagy félreértés van. A lláz 
~ddíg is egys!it~rü kivánságr& fog!allrozott a 
kinyomatás, vagy ki nem. nyomatás kérdésével. 
Most is ~.~onnek megfelillően felteszi a kérd~st. 

A többség nem kivánja kinyomtatni Far 
kashá.zy indítványtdt 

A. hi.7..sza.bályvlla ezzsl be is fejezód1Ht. 
llézöfi V1lmos stól a házszabtlyrevizió 

részletei ellen. Azt ldvánja, hogy a sürgősséget 
a H&z abszolut többsége mondja. kl 

Mezöfi Vilmos ezután a javaslat plf(i pont
jsnak intézkedését klfogáeolja és több ind1tvAnyt 
nyuj~ be, kérve, hogy azokat a Ház nyo· 
m11s~a kL 

A Hi1 az lnditványok: Itinyomatását 
moilözl. 

Maniu Gyula kijt~lenti, hogy nem fogadja 
el a házszal:lályrevili6 elR6 részét, a:t.t ponLou
ként kridz:ilja és indltv!oyozza, hogy a then
hst órás üléseiuli való '8klnteUel a képvisel/J 
:házat sze-relj6k fel ettermekkel, tardővel ü há· 
lóhelviségekkel. (Viharos derültség) .l~ri indlt· 
vá.nyain ~k kinyom a tását. 

A Ház nt m-,Jlózi. 
Lengyel Z:Jltán: Nem határoutképes a 

lUz. 
Vlád 6.urél : Kérem a hatá.routképts~ág 

megállt~ pitásAt 
Elnök: K'rem, a határozatot már klmon· 

dottalll. 
lolnár J 1n6: I~y nem lehet tárgyalnit el

nlik: ur! 
Egy llang a dfsszldensek köllll ~ É 1jen az 

abazolulizmnii l 
Elnök megsukltja a tanteskolist és ja.· 

vaslatos- tess ~ holnapl ülés napirendjérd 
nézve. 

A disszldensek Jamételten kérik a határo
satk:épe'lség m"gá.llapltási~, de az ·elnök kite 
len~i. bo gy a Ház a naplrendi j uasl&h~t elfo 
g&dja és az illést berek•szLf. , 

--=--=--==---==---=---------------
Andrássy nyilatkozatai. 

A horvát válság megoldása. 
- As .Mlldi ~ távlratl értesm.éee. -

Art~d. március 27. 

Kész a technikai obstrukció ~ ez a mai 
·nap eseménye. Tegnap készitették elő a 
kormány táborában s az ellenzék ·csak a 
kezébe vette azt a fegyvert, amit kináltak 
neki. Formális határozattal egyik ellenzéki 
párt sem mondta ki a technikai obstruk
eiót, de megcsinálja. Ma negyed egy óra
kor kezdték a napirend tárgyalását és ház· 
-szabályvitával, tömeges felszólalásokkal 
nyujtották a tanácskozást. A reviziós in
ditvány sorsa a mai nappal ismét bizony
talannak vált. 

Távirati értesüléseink : 

~:nd1•á&sy a kiJ%iJ• bank mellett. 

A képviselőház folyosóján a déli órák
'ban nagy csoport függetlenségi párti kép
visaló vette körül Andrássy Gyula gróf 
belügyminisztert és a nemzeti bank kér
. déséröl vitatkoztak vele. 

A belügyminiszter a többek között a 
okövetkezo- kijelentéseket tette : 

- Én nem tagadom és nem is csi
náltam sohasern titkot abból, hogy a kö
zös bank hive vagyok éS most nem is tar
tom idoszerünek a bankkérdés felvetését. 
A függetlenségi párt sem veszit vele, ha 
a megoldást későbbre, vagyis akkorra ha
lasztj a, amikor a közös bank szabadalmá
nak meghosszabbitását fogj a majd kérni. 
Van erre ido 1910-ig. Különben pedig 

ARADI KÖZLÓNT. 

ezuttal ismétlem, hogy a iegybank nem 
politikai, hanem pénzügyi kérdfs. A7. ön
álló bank fdlállitása fü~g első sorban az 
ország gazdasági helyzetétől és a nH·gfe· 
lelő aranykészlettőL Ez a két dolog itt a 
döntő. Nagy tőke nélkül nem lehet önálló 
bankot csinálni. Ha olyan gazdasági ví· 
szon;vba jutnánk valamely állammal, pél
dául Németországgal, aminőben Ausztriaval 
vagyunk, könnyü volna a dolog, !nert ak
kor Ausztria tókéjére nem szorulnánk rá. 
Erre azonban egyelőre nines kilátás. 

A bankdisputaba beleszólt Justh 'Gyula 
is, aki megkérdezte a vitatkozókat körül
veVő nemzetiségi képviselőket, vajjon haj
landók- e majd ugyanolyan erősen védeni 
az önálló magyar bank felállitásá.t, mint 
most az állitólag veszélyeztetett szólás
szabadságot. 

- ÁUjatok ma.jd ebben a kérddsben 
mellenk, mondotta a Ház elnöke, akkor 
más szemmel néz benneteket az ország. 

A nemzetiségiek azt f13lelték, hogy er
ről lehet beszélni, de ezzel szemben ellen· 
értékül kivánják a nemzetiségi törvény 
szószerínti végrehajtását. 

Justh kijelentette, hogy ez ki van 
zárva, mert a törvény törvény, amelyet 
paktum nélkül is végre kell hajtani és 
végre is hajtják. 

.. , Az elnök e nyilatkozatával szemben 
azonban, mint azt Apponyi ismételten ki· 
jelentette, tény az, hogy a nemzetiségi 
t5rvény számos rendelkezése a gyakorlat
ban nem nyer alkalmazást. 

Andrássy ezután a választási reform
ról szólott és azt mondotta, hoi:ty a re
formot még a nyári szanidő előtt kit,ánfa 
a parlament. elé terjeszteni, de a~ időpon
tot most nem határozhatja meg, mert az 
a parlament tanácskozásától függ. A ja
vaslat általánosságban készen van, csu· 
pán egyes részletkérdések, mint a kerü
letek száma és beosztása várnak még 
megoldásra. Arra nézve, plurális lesz-e 
a választói jog, vagy sem, nem ki
Yán nyilatkozni. A képviselők faggatásaira 
azonban a belügyminiszter később meg
jegyezte, hogy ez a kérdés véglegesen el· 
döntve még nincsen. 

A l{~aliciós kormány tagjainál meg
azoktuk ugyan, hogy a folyosón elhang
zott nyilatkozatoknak nagyobb fontosságot 
nem tulajdonithatunk, mégis ezuttal külön 
meg kell állapítanunk, hogy a belügymi
niszter kijelentései tisztán félrevezetésre 
irányulnaK. Andrássy egyik mondatában 
azt állitja, hogy az általános választói jog
ról szóló törvényjavaslat általánosságban 
készen . áU, csak egyes részletkérdések 
precizirozása van hátra. Késútb pedig azt 
mondja, hogy még nem történt döntés 
arra nézve, vajjon plurális, vagy egyes 
renuszerü lesz-e a reform. Ha a javaslat 
általánosságban elkészült, lehetatlen és 
abszurd dolog, hogy nem határoztak még 
a felett, vajon többes, vagy egyes szava~ 
zati rendszerü választói jogot létesitenek e . 
A belügyminiszternek ilyen nyilatkozatai 
csak arra alkalmasak, hogy bizalmatlan
ságot keltsenek a nemzet elott a kormány 
intencióinak tisztasága felol. 

A függetlenségi párti képviselók az
után szemrehányást tettek Andrássynak, 
mert a: balpárttal szemben olyan felesle~ 
gesen engedékeny volt, amikor beleegye· 
zett abba, hogy a reviziós javaslatot há
rom pontban tárgyalja a Ház. 

Andrássy igy válaszolt : 

- A gavallériámat sohaEem bántam 
meg, aminthogy sohasem resteUem, hogy 
udvarias vagyolr. Azt szégyelném, ha u~.
val'iatlan, vagy erőszakos volnélc 

Á horvát helyzet. 

Budapestről jelentik: A horvát politi
kai helvzett;.en váratlan és szenzációs váJ· 
tozás ;an készülőben. Nem kevesebbról 
van szó, mint arról, hogy Rauch Pál }járó 
lemond báni méltóságáról, helyébe kineve
zik Peja,csevich grófot (aki, t1Jdvalevőleg 
aláirta a horvát képviselők kiáltványát) 
és a horvát koalició átveszi a kormányzást. 

Azt is híresztelték, hogy Pejacsavich 
Tivadar gróf volt bán már Bécabe kapott 
meghivást és hogy bánná való kinevezése 
már befejezett dolog. Ugyane forrás sze
rint P ejacsevich gróf Vrbanics f~erenc kép
v:sttlót, a koalició tagját, ajánlotta a 
belügyi osztályfőnöki állásra. Kormánykö
rökben mindezeket a hireket nem veszik 
komolyan, hanem ragaszkodnak ahhoz a 
fölfogáshoz, hogy Rauch báró állása nem 
rend ült meg és hogy a királ,v és a ma
gyar kormány azt kivánják, hogy Rauch 
báró maga valósitsa meq programját. 

Ugyanezzel a hjrrel kapcsolatosan még 
azt is jelentik. hogy egy volt horvát mi
niszter javaslatot dolgozott ki a Magyar
országgal való válság megoldására s ezt 
a javaslatát előterjesztette egy királyi h.er
cegnefr, aki ki válóan érdeklődik Horvát· 
országért, valószínüteg Lipót Szalvátor ki
rályi hercegnek, akit arra kért, hogy ja
vaslatát mutassa be a llirálynak. 

Ezt a javaslatot elküldték Bécsbe és 
egyuttal tudomására hozták Wekerle mi· 
niszterein öknek is, aki kij elen tette, hogy 
az illetőnek ezekkel a javaslataival közve· 
tetlenül Rauch báróhoz kell fordulnia. 

Budapestról jelentik: Josipovich harvát 
miniszter reggel megérkezett Bécsból és 
nyomban Wekerlét kereste fel, akivel hasz
szabb ideig tanácskozott. O hozta a hírt, 
hogy Rauch báró bán nem megy a király
hoz s Bécsboi egyenesen Zá.grábba uta
zik. A miniszterelnök délelótt Supilóval i8 
kon.feráH. A folyosón gyanakodva nézték 
ezt a gruppot. 

- Cgy halljuk, - mondta egyik kép
viselo - hogy Horvátország megkapja a 
pénzügyi önállóságot s ennek fejében le
szerelnek. Ugy· látszik, hogy Supiió is 
bankkormányzó akar lenni. 

A* ónáll6 bank. 

A folyosóB Wekerle egy csomó fliggeUenségl 
képvlss16vel a bankkérdésről beszélgetett. 
Zlins~ekfl István ast mondta a többi kOlt. hogy 
azér' nem len meg Ui önálló bank, mert 
R'Jtbschild nem akarja. 

- ht alaptalan áUltás - feleitt W ekerle. 
A bankárok nem pGJHlzálnak, hanem kamatot 
és nyeresltget akarnak. · a h& Rothschild meg· 
kapj& u önálló bank: révén ls a nyereségét és 
kamatalt, nines ora, hogy ellenezH. 

Nincs abszohtt többség. 
Az utolsó időben lett leghangosabb a filg~ 

g&tlsnségi párLnak az a frakclója, amely az 
abszolut többségre hintkozva, s!lrgősen .t~va
teli, hogy Kossuth Ferenc és tibor& váljék kl 
a koallelóbó! és vegye it a kormányt. És 
ugyancsak u ntols6 idoben Jdderillt, nogy a 
fügfetlenlé{/i pártnak ninc. abs3olut tiJbbs~ge. 

.. Hl teles stámadatokat közölh!lür..i, ~ir& vo· 
natkosólag. Az áltaJános v&lasztások után, mt .. 
kor hgerősebb Tolt a függetlenségi párt, két· 
saásötvennégv függeUenEégi kerület volt u 
orsztgban. A kéLszáz.ö.vennégy képvisela köztll 
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:aégy nem tartozot\ a pártkirhöz: Lfiby ftdZB, 
IO#Jil János, Ura11 Imre és Időseb b N.tJdará8z 
Jócsef, tehit a pinkörnek kltadelntien tagja 
v~lt, ami a, képvbelóhás négyszá:"ötvenhárom 
tagja közt kétségtelentil a1 abs~lut löbbség. 

J.sót& uonban sok változis t6r\én\. :Lét 
kerillet (D8és és Belényes) egészen elvestett a 
fllggetlenségi pirtra, hussonhat képvlse16 pedig 
kilépeU a pártkörból. Ma tehát már csak 
k#tnázhuseonhét tagi(l, nn a párkörnek, ami 
annJit jelent, hogy a párl elveszitette as ab3so· 
Wt tiJbbséget. 

l:öuetlen és kéz18lfogható hefolyása ennek: 
a föltevésnek a poliUltat éle~re nlncsea, · d~ 
ig)' ls s~enláeiót kelt ama fllgget~enségi kép 
T!~el5k: k1Szött, akik aggódva tekintenttk a lröJ· 
hanplat igy megjelentkelitt dltozisának: kll
zelebbt fordulatai elé. S annyi btsonyos, hogy 
enel megszünik a követelés a kormányAhé· 
tel után. 

HoMl az aliialomból mlndjirl az ooszes 
parlamenti pirtok arányatt ls jónak látjuk: fel· 
\iintetni: 

függetlenségi pirt ~!2 

alkotmá-nypárt !2 
Déppr\rt 32 
nemzetiséglek · 2 i "" 
demokraták: 4 
~•oeláHsta 1 
pártonklvMJiek ) 

~v!nka 0Jzkár, Tautin Béla, ) · 
Eötvös Károly, Sándor Pál, ) 6 
linffy Dezs6 báró és DAniel ) 

Liszló ) 
kenvátok 4t 
pártonkJvna fi1gg~\lensé 

glek: és dlsssidensek M 

ÖsszHen : 4:ó8 

by & függetl!nségi pirtnak tehát ma i:lt 
mandátuma h1ányziii a• abszolut többséghez. 

Rt.alom mindhalálig l 

· K8C8kemétrlJl táviratozzák: A kecskeméti 
fi\g~etlenségl párt folyó hó 2i án este a mal 
kö!gyfi!és\ megeli'Sz6leg értekezletet tar\ott, a 
meJ;ven elb.dározta, hogy a ma tartandó várost 
közgyülésben ind.ttványozni fogják, hogy W eke r le 
Sándor mlntszterelnliknek, Kossuth F!renc keres
kede~mt mtotezternek és ez összkormánynak a 
közgyülés feliratilag bizt~.lmat szavazzon. Az 
e!öér,ekesleten jelen volt Szappa'tWslstván orsz. 
képv1sel6 ls, és csak egyedül ó foglalt dlldat 
u inditvdnJI ellen, azonbm mind a két kees
kemótl fOggetJensél(i párUc::ör osztatlsnul ma· 
g!év"i te~te azt. Ma dél.,I6tt fc,lyt le a közgyü~ 
lés, amelyet Gulner Gyula föispán 9 ór&k or 
nylto~t; meg. A közgyülésen Suppsnos István 
orsz. kepviaelő. nem volt jelen. A köztörvény
hat.ó~:-ági bizottság tagjai nagyszámhan jelentek 
meg és a kösgyO.lésl terem. zsufolásig megtelt. 
A karzatokon óriási közönség tolonJZolt. 

Napirend eló~t fzó!alt fel K6ka Zsigmonll 
btL tal( és a pár~értok:ezle'.en elhatározo't indit 
Ti.nyt felolvasta, amelyet egyhangu lelkesedéssel 
fogadott el a .közgyüiés és kimondta, hOJ!Y a 
jelenlegi kormány iránt. rendithetlen bizalommal 
TtseltetUr, multödését bel;ye~u és ezen határoz&· 
U.\ feliratban juttatja a kormány elé. A hatá
rosatot .-gy monstre küld~ttség Guiner f61spán 
nzel.ésével fi.lgja itnyujtar.t W ek~rle minlsz
terelnök és Kos~uttl Ferene kere3ktdelm1 ml· 
nisstera-!'k. 

SPORT. 
+ Meghzdödlk a tréning. AZ 1\f,lOi Posta 

ú Tdvirda Ti11ztviseUJk Sport Egyelmete a 
footba1J, valamint &z ói:'BZ~ alletibl S?.ll-ko z 
tiljok rendes treo1ng1é~ f. hó 29 én vastirnop 
a a&jái sport tel~pén meg,tr'-dl. Mtdón erről az 
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eJ?Yfl&Ület tJgJait ez uton ls értesUjük, kérjOk 
jelenjf!lnek meg - u e!Cf'esület érdekébtm -
va1amennyleiJ. A. távolmsradók sziveskl!djenek 
akadHyoztatások okát az elni'í~égoek bejtllen· 
tenl. b Eln<ikség. 

László Imre meghalt. 
A Kossuth-nóta áldozata. 

- Al hadi Ködilfiv tinira.tl ért.estlléae. -

Ared. mAroi.118 27. 

A koaUetó korminyr& jutásával az ország 
elhitte, hogy a mt.gyar n ern zett es~ me 0.11 
diadalát. Az országban kortQSUton megfordult 
képviselők legalább titezerszer mondották el : itt 
az uj rend ~zer s az osztrá.k kéz által 1ltött se· . 
bekre zsebtlnkbm van a bahsam. 

Ebben a bi•.bsn rlng&tóztak a naiv lelkek. 
A natvak legnatvabbika féoyf.s untformist bor
do~t. !Ionvéd főbadnagy vol\. Szatmáron szo~· 
g~lt, a tizenk~ttedik honvédgyalogezredben. 
Szép kerri11r •ll>tt állott. Bajtársat fellebbvai(H 
snrették, legenyfége imádta a becsületf!s, nyllt 

. szlvü, tgymtts !elkü, tehelséges katonatisztet. 
Emlékezünk még reá. :A tiszt urak arnugy 

katonásan mulattak egy éjjel a kávébizban. 
VaJóstinü, brgy a nemzeli kormány di&da1át 
ilnnepfllték. A kAt.onának polhb,t\lr.la nem s~a· 
bsd. Tuouiillik szónoklatot nem iar~hat, lévén 
efi nálunk a pc.lit1Kai tudomány kvintesszen· 
clája. Azért hát cs~k u~y mulatság formájá· 
ban, pe~sgö és cigli.ny melhtt, adott tul a fel
ssaporodott bl!>.vül.,t8n. 

A mulatmó ka10na1isztek: közölt a legvl· 
gabb vol!. Ld&zló Imre fóhadnagy. Sdvből örült 
a történelmi forauíatnak. Hogy is M! Benn" 
is eserg~d•zelt egy kevés a nagy HontalM 
véréből, akinek fia most beleült a m1ntszter1 
bársonyszék be. Kossuth F~r!'lnc,. a1 ő rofions, a 
n~mzet vezére mtniaz.tn lett. Hajrá magyar 
flnk, ~rre lgyunk egyet ! 

Éi ittak! Nsm egyet, de sokat. A mámor 
(\ly edes volt, oly bufelejtő, azt hiteLte el 'fe• 
lülr, a n~tv ma~yar fiu kkal, hogy as ·igéret 
földjén Vl\nnak, abol valóra válik: mlnd!ll, amtt 
Lász!ó főhadnagy rokona, a nemzet vezért, 
Koasmh Ferenc és u é táborkara m.,gigértelr. 
S :a bad a vésá.r, más világoL élünk, akilelke 
van! Hej more, h1ud el azt a szent imádságo~. 
aki 11 mondja., hogy : 

Klo)ssmh L\ios nt Ozente 
Elfogyott a regtmentje .•• 

Mt:Jtfagyo~t a vér a bajtárEak saive k9riil. 
L'\szló főhadnagy, mlt tettéi l Nom tudod. hogy 
a magyar klrályt honvédtisztnek ez a nóla a 
megö:ője! 

Meg is ~lte. A k&tonaL beesületbhó&á~ ki· 
mondotta, hogy Lhzló Imre főhadnagy foltot 
ej.et~ a po:rtvpéo. M'álta.tlan a.rra, hogy viselje a 
mentét. 

C1skhogy a kdonáskodás ma már nem 
nem881 e1 őjog. ne-m url passzl6, hanem ke· 
r. :y ér, as:nelyet a lefokozott fnb.a.dnagy elvesztett. 
Igy sa}nálkozoLt fOJlet te a clvil népség. 

- D Jhogy v&~zta~~em el, kalác~c~á válto
zik, gor•doita magában a Kossutb-nóta ildoza~a. 
R1)konom, Kos"-U h Ferenc, a n "mozet V&Zére, 
hány~zor menydörgött a képvhelőházban, ha a 
~enerAlts ura-.: ~gyilc·másik bajtársamat a sz11nt 
imáde-8g miatt márUrrá avatták. Elmegyek hoz
zája, a ne!Uzed ügy fópapjábo~ s megkérem, 
ho:q most, a ne:nzeti k,lrmáoy dicsóséges nap· 

· jaiban, r:mt&.s.sa meg, h0gy még egy haja Blá.la 
:;eln görbülhet rut>g a magyar 1Hézuek, a ki· 
neií ősei negsv·:•nnyolcban Kossuth apiink iJ.nád· 
sigával k~rgették meJ( a németet. 

J~!entkezett e!ős2ör ls Jekelfalussv Lajos 
magyar királ_yl honvédel "ff i miaisztcrnét. 

- Ntlm fogadhatok egy ~ebetlis katonit,.. 
üzeBte kl k ttonásan 61'lagyroé1tósága. 

Elment Apponyi Alberthez, AndrP.ssy G:f\1· 
lához, akik ut kérdezték töle, llogy volt-e mAr 
nagy nnti rokonáná1, l.osl!uth F.r•nenéll Mert 
bát 6 volna hivatva arra. hogy a nemzeti Ogy· 
~besiilfjelt meggyóg)'ltsa. Nek:l erre prlvUé· 
gluma van. Da a1ért a támogatásukat az ugy· 
aevesett kilátá•' helyez.ték. ltlbez ők Jól ér· 
ten ek. 

Elment Kossuth Ferenchez. Ha még csak· 
népvesér korában kerfsl ISt fel, akkor valóságos 
dtszküldöttséggel járul~ volna az elslobában 
várak~ó lefokozott. és kenyérérL köny~rg6 

főbadaagy elé. Karonfogva vezette volna be a 
pártklubba, mint a legszerencsésebb - !nter
pelláció anyagot. TalAn még nemzeti ~i tést 
is rendr.zett volna a szimára a Magyarorssdg 
elmil ujság. Nem lehetetlen •. hogy ma, mlut.ln 
má.r meghalt, szobrára is gytljtöttek volna. 

A kereskedelmi mlnlszter ellenben aszal 
bocsájtotta el kálvirlájára a kellemetlen ro· 
kont, hogy : .resswrtjtí.ban nincs scámára. 
1aelJ1 ... 

Ez~el a felelettel a KossuLb nóta vérhnuj& 
nem elégedett meg. Elment a képvlfe!őkhöz~ 
ujságokhoz. Hosszu n6gatásra, botrányosan han
gos iármá.tásn és 3ilril l~!k11smere~ ébresstg~

tésre, m~tgmozdut\ " nagynevü rokon és kine
vezt.J a törlm karriérit főhadoagyot - dljnok
nak:, rgy forint huss kra.jear napi fizstéssel. 

L~szló Imre •gyideig éhezett; és koplalt. 
Beleunt, mert nem tudta megszokni. 

Itthagyta ast a hazát, amelyr61 a kade~~ 
iskolliban azt tanulta, hogy: 

A nagy világon • kiwl 
Nincs seámodra helJI. 

. 1ldjon vagy Vet'jen I(J1'8kese 
Itt élned, halnod kell . . . 

Elment i:ülföldre - koplalnl. Jár~ Páris
ban, járt. Berlinben. S1erencsét próbál. Az asz
szonyolt as uniformist levei.eU katonát rtem 
szereUk. Fortum. pedig asszony. M:sg se látta 
a beteges, baesett mellü, .sápadt arcu, köhécseló
mártirt Mtre megszokt& volna az éhezést, be
teg lett. Nagy nebezen haza jött. 

Itt ••. lutlnod kell ••• 

E~ött Aradmfgyébe. Borosjen6n . a bátyja. 
fogadta a házába a elr szélén illó embert. Or
vosa \anicsára Budapestre ment. Itt az~án már 
megkönyör!llt rajta a - sors. 

Gyorsan lepergette napjait. Felvetlék a. 
S&ent-János kórházba, min~ tüdöbeteget. 

Tegnap meghalt a k&ágyon. Ma délu~:in el 
is temeuék. 

A parlamentben ma délel6tt terjedt el a. 
hslilhire. A balpárt elhatárolta, hogy a Kossuth· 
nóta áldozatának koporsójára koszorut belyez s 
a temetésen mtog is jell'lnik. 

A kereskédelmi minísr.ter, a nagynevü ro
kon, a nemzet !fezéret, Kossuth FerGnc nem he· 
lyezett koszorut a koporsóra. A fílg-~e~lenségi 
párt sem. 

A kereskedelmi milllszterlum díjnokai el
lenben szép koszoruval dbzitet\ék fel L~szl6 
l!lll'ének, nyomoruságuk tgykod osztáJyosinaiL 
ravatalát.. A temetésen nagyon kisszámu közön· 
ség vett ré!lzt. A balpárt nevében Nag11 György: 
országgsülésl képviselő volt jelen, akt a sirnál 
megható besrédben bucsuztatta a nemzell ilgy 
trag1A.us véget ért harcosit : 

- Ajkaidon imaként csendült fel a dal :: 
Kossuth L~jos azt ilzente ... A esász§.r ka· 
tonái az 1máérL üldözőbe vettek, pogányul el· 
lened támadtak. Mlért. t.ivoztál épen most, ml· 
kor ugy elfogyo\t Kl}s(luth. reglmentje, mikor a. 
sz'lb&dság el árvul~ !áF.Z1ój inak olyan kevés· az;. 

• 
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Igaz harcosa. Ezekne~{ az igazt Mtorszivü har
cosoknak ne\·ébm a függetlenségi és negyven
nyolcas billpárt nevében bucauzom től>!d. Je· 
lent~d a ml Brök dícsi5sé~J. vezérünknek, ho?Y 
mlndha.lálig hűek les1ünk: t!maihoz és diadalra 
visszük: s1ent lobogóját. Áldott l~gyen emlé· 
kezeted l 

, 3{ires emberek végrenDeletei. 
• Bernfeld Mór végrendelete, mely nábobl 

b6keküségg13l osztotta :;zét a százeueket a 
jótékonycélra. teljes terjedelmében lsmere\es. 
Wecbszelmann Ignác long h11láh. óta ne:n 
Játott nyilvánosságot I,yen s~enzáclós éa köz· 
érdektődést keltő lé~Jrtmdelet. 

A végrendeietek azonban nem mindig az 
ilyen fajta érdekeEségüknél fogva érdekesek. 

Alább tetsorolunk néhány példányt, 
amelyek mind történelmi alakok végakara· 
tát öiökitettélr meg és amelyek Tegg nevü 
angol gyüjtó birtokában Ta·mak. T-!gg szen · 
vedélyes végrendelet gyüj• ő és már eddig ls 
páraUan a maga neméb~n a gylljtemény". A 
gyiijteménybl!n többek k ld a követke:~.ó ér· 
dekasebb végrendele'ek: vannak: 

Shakespeare 1616 ban. halála előtt csu· 
pán egy hónappal ktáBito~~ vágrendeletét a 
sz.okásos formaUtások után e szavakkal ke1di : 
"L~lk.emet htennek, az én .t-t>remtőmnek ke· 
zelbe ajánlom, remélvén s t~ljes bt.anyos 
siggal hivén, hogy az J4zus Krlsztusnalr, 
üdvöz;itómnei' érdemel iltal részesévé leend 
az örök életnek ; tflstemet pedig a földnek 
(t. t. ajánlom). a:nelyböl vétetett.. • A nagy 
brit szellemórlá.s e végrendeletéban leányá· 
nat, Judithnak 150 fon\ sterllnget (8600 ko
ronát) bagyott olyanformán, hogy ez öss.zeg· 
ből 100 fontot kapjon férjhezmenetelekor, a 
hvábbi 5o fontért pedig a Stratford on 
Avonban lévll kis földbirtokhoz val6 minden
nem\1 jogáról mondjo.R le mh.ik: leánya : 
Sm:~anna Hall és ennek örOkös~l javára. Ha 
pedig Jud.ith vagy bármely ivadéka a vég· 
rendelei keltét követil három év végén élet· 
ben lesz : tovAbbl 150 fom sterlinge\ fizes· 

', senek kl neki. A stra:f~)rdi szegányeknek 10 
fo.atot (240 kor.) hagy. Hamlet S tdlernek, 
Willlan R'ynoldsnJt,k, Antony Nas':mak, John 
Nashnak, valamint John H"myngP, ~ikard 
Bnbage és Henry Candell barátalnak egye l• 

kln~ 26 shllling 8 d!nárt (32 kor.) hagyott, 
hogy azon gyürüt- v~yenek: maguknak; ke· 
resztfiának, William W &ikernek 20 sbillinget 
(24 .kor.) hagyott. Fl"leségét61. magában a 
végrendeletben nagyon sováoyan , emlékezik: 
meg Shakespeare., .Feleségemnek adom -
ugymond - másik legjobb ágyamat a bu~or· 
ral együtt." E1 ugyan még édes·kevés lett 

, volna az i5zvegynek, tudva azt, hogy a nagy 
költő elég szerény viszonyok közB~' élt, de 
a HazlH~ feljegyzéseib5l ludjuk, hogy a nők 
részére végrend!leten kivill .rendes évi jára 
dék volt biztositva. Ö,;szes egyéb javait vt• 

jére, John Halira és leányár&, Susannára 
hagyta, kiket egyszersmind a végrepdelet 
végrehajtás~val is m~gblzot.t. 

Egy régi végrendelet. a W atw!ok grófé, 
még 1296·ból kelt. Eoben a nemes ptrM an· 
nak a helységnek, abol majdtn el lesz te. 
meLve, .kát nagy lova.l" hagy. melyek majd 

·- a temetés alka.lmával az 6 f~gyverzeté;. fog· 
jik vinni ; a szertartá.s jöHségelra hagy 200 

. fop.t sterliDgdt (2800 koroná\). Fdeségénelc, 
, :.){audn.ak ~ja valamenr.yi ez.ilstsdényét azzal 

a. keresz~'el, melybsn egy darab, van elhe· 
lyezve KrlsztuJ urunk valódi keresztjéből. 

A nagy Bacon lord nevét és emlékeze-
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tét az e ::r buek' k~gyes ité!etére és k.illföldi 
nemzetekre, meg az utókorra h r gyja. 

Lady Oobbam abposm gondoskodik jö .. 
vend ő lelki üd vérlll 1369-b~n kelt végren de· 
letébeo.:Meghagyia, hogy hétezer misér. mond 
jsmk az ó lelkéért Tanbrugge él Ta.nfag.:.e 
plébánosai éR a lendoni négy sterzetesrend 
főn~kei, akik eiért 20 font sterlir.gt 3 shil 
Ung és 4 dénirt, vagyJs a mi pénzilnk. sze· 
rint épen 7oo koronát kapjanak. 

Lord Ohesterfield 1753 ban irts meg 
végrendeletét. Ennele legérdekesebb részét 
azok az intéztedések teszik, melyek u 6 
törvénytelen s egys3ersm1nd keresztfiára, 
Phtllp S·;anhopera vooatkoznn.lr. Hires ltve
leit eh"11ez lrta annak idején. s ll.agyon tekin· 
télyes vegyont hagyott re§. Azt mondja lord 
Cilr-sLt'rfleld, hogy emiltett keresztfia tá.rfh~t 
bármennyi versenylovat fagy vadáezkutyát, 
a Mversenyek ideje r-.laH egy éjjel Jakbatik 
Ntwmarke:ben, "a gonoszság' és rossz erköl· 
es ök eme is· entelen s:zemfnártnmában •, részt 
ve bet a lóversenyek:en, VE gy elvesztnat já:é· 
kon vagy fogadásban bármelyik napon 500 
font ster;inget, csak: azt kivánja, hogy Phi· 
Up Stanhope 5000 fon; sterlir get (120 ooo 
koroná ) a w~stmiosterl plébános és káplán 
javára veszitsea e!. 

Mr rl'egg gy!ljleményébi'D egy ur 1869 ben 
végrendeletile~ kiköti, hogy az ese~ben. ha 
az 6 kedves felesfge nem teljesitené azt a 
ké~elmt;t, hogy özvegyi fókö>őt viseljen és 
ujb61 férjhez menne, a rés&ére fizeter.d6 évi 
já.rad5k: asszege 20 fon\ sterltng és oem so 
fon~ 1!!1gyeo. 

Nem utolsó 1869 ból annak a tiszteletre· 
méltó angol butorgyárosnak a végakarata 
sem, melylyel a:r; ő alkalmazá.sában lé16 fér· 
fiak kih.ül azokn&k, ak!lc nem ~lseln~k ba· 
ju.~zt, egytmklnt J.O fvnt Bterlinget, a ba)uszt 
vis-elilknek pedig fa!e1kint ö fontot hl\gyo~t. 

TAa~ASÁGO~. 

• M gyiljtések titkaib6l.) Egy szellemes, hu-
morárH ismert aradi uriasszony meséli a gyüjt6· 
prakszisból ezt az érdekességet : 

- Nehéz sor a pumpo·ás. Azaz: pumpolni nem 
nehéz. De annak kell érteni a módját, hogy az em· 
ber minéllöbbet gyüjt.sön, s hogy valami ilgyetlen· 
séggel ne rontsa az "iizletet". Hát t'gy ilyen fogást 
árulok el. 

A két védóasszony, amint a gyüjtll-hadjárat 
során az utcán járnak, egy fiatal emberrel találkoz· 
nak. Hihetetlenül bájos mosoly fogadja az ifju ur 
köszöntését : 

- A jó isten küldte magát l . . . 
...... A jó i.&ten ter111észetesen azért tette ezt, 

hogy az ujs.ágirót - ezzel elárulom az tlletőt, -
adakozásra hivják fel. Az ujságiró szeliden megadja 
magát, mint az elitélt, akl bárd alá hajtja fejét • .És 
asak annyit mond :. 

- Hát mennyit 1 , 
- Azt hiszem, a maga társadalmi illásához 

képest legalább tiz koronát kell adni. Látja, edd.ig 
senki se irt keveseb bet al'-

AI áldozat e$küszik, hogy neki van a leg 
rosszabb társadalmi állása a. világon, hogy asupáD 
a szabadjegyekből tengeti , magát, hogy a megóv&· 
tolt váltók, satöbbi • . • . Az eredmény az 'l Olt, bogy 
megalka.dtat hat koronában. , 

- Hanem - moncija u egyik gyUjt6 asszon;r: 
a JDásilrnalt - akkor add ide a ssegénrr wet . 

- Szegénr· iv 1 - kérdi az ujságiró. - Mi 
csoda az t 

- A kisebe adományokat, tis toronától lefelé, 
egy tartalétivre jegyeztetjük föl. Hiszen ha ezen az 
iven tiz toronánál kisebb össze&et látnak, s,enki ae 
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lesz bolond, hogy többet lrjon alá! .•• Erre való 
a gazdag iv meg a szegény-iv . . • 

Az ujságiró megesóvá.lta a fejét, és kijelentette, 
hogy ezt a trükköt le fogja leplezni. Félek, hogy 
megtalálja tenni ; azért sietek én, a ki az esetnek 
szintén szeraplője voltam, hamar a nyilvánosságra 
hozni. 

* 
(Iskolai UJrténet). A magyar óra alatt ezt 

kérdezi a tanár: 
- Hányféle fogalom van 1 
Erre tudvalevően azt felelik, hogy abstrakt és 

konkrét. A fiu az abstrakt.ig eljut, de a másik se • 
hogy se jut eszébe. A jószivü pajtásol[ sugna.k neki: ~ 

"konkrét". . , 
A fiu kivágja : 
- Kétféle : abstrakt és • . • diskrét . • . 

A megtagadott aláirás. 
Pénzbirság helyett felmentés. 

- Az·An:ldi Kö:Jmg tudósitójától -
Arad, mll.relus 27'. 

Á királyi kurla egy nsgyon érdekes aradi per
ben hozott a napokban itéletet. A dolog előz· 
ménye az, hogy az aradi törvényszék G. al· 
peres~ amiatt, mert a kereseti vá.ltókon lév6 
ké~ alAirást ro3szhi uemüen megtagad ta, 800 
korona pénzbirsággal sujtotta. 

Az lndoko!As SZ@rint a!p&reE. egyt'!d\Ui kl· 
fogása az volt, hogy ő a kereseU vál~ók:at sem 
maga ali nem irla, sem pedig ne~étlek: a vil· 
tókra irásával mást meg nem bizott. F~lperes 
annak kijeleniése melett, hogy alperes a ke· 
reset beadása u• in a kereseti 't ll két és kama· 
tatt klflzette, keresetét a perköltségekre leszál· 
111otta. Felperes annak bizonyltásár&, hogy a 
kereseti vál~ók.at az alper~s trta alá.. tanukra 
bivatkozo·.t. A kihallgatott tanulí egybehangzóan 
nllo,ták, hogy alperes a kereseti váltótat &li 

6 Jelenlétükben irta alá. !ly en körlll mények 
kö1ött, valamint azért, mert nem vitás, hogy 
alperes perlés előtt a váltóltra flzeté3t nem 
teljesitett, felperes .. a váltókat fügossn perelte 
és alperes, akin@k kifogása nlaptalannak bizo· 
nyult, pervesztesnek tekintendő. Ebbel u ok
ból a sommás végzéanek a perlö!tségell::re vo
natkozó rénét halilyában fdnLartani és alpe· 
rest az 1868: LIV. t. e. 251, §·a alapjá.n ugy 
a sommás keru::ttf, mint a kHogásoJási eljárás 
iUal okozott köits~gekb m elmaras1talnt keHel t, 

A tOrvAnyszék. a felbozott bizonyítékokkal 
és klilönös flgyelemre m ~ltdva, hogy al pues 
a per folyama alaU a kereseti tóitét és kama
talt részletek ben mind-en kényszerita k9rlllmény 
és )ogfen•arLis nélkül ldl11.et1e, amit tenni ab· 
ban al es&tbea, ha a meggyózódéae snrln\ a 
váltók hamisak, oka nem lebetoU : azt is bizo
nyitva láttat hogy alperes a váHókon lévó a!a
lrás&t rosszhlszem\1en tagad~a meg. Eob5l u 
okból alperest az 1868: LIV. t.-c. 171 §·& má· 
sodik: beke1dése értelmében birs.ággal suJtottal 
A birsász összegének megállapttásánál anybitó 
kör\llmény!ll vé,etett, hogy a keresell tőke és 
karnatal már kifizetvék, ::u1yo.sttóul pedig a r•r 
tirgyának: maguabb Osszege és u, hogy két 
aláirás tagadtatott meg rosszhiszflmüen. 

A nagyváradt Hé.6tábla az elsőbiróság lt6· 
letét helybenhagyla, ellenben a kuria 1 mi· 
sodbtróság Uéleténele egyedül f~lebb&se~t ut a 
rendelkezését, amelylyel az, alperes háromszáz 
korona pénzbirság fizelésére kötelt•zteteLt, u 
elsőbiróság itéletére ts kihalóan megváltottatta 
és alperest a pénzbirsig fizet,ése a!ól felmen
~ette. 

Az indokolás szerlnt a per adatal nem 
nyujtilnak elfogadható alt>pot annak a kétség· 
telen megáll&phására, hogy alperes a kereseU 
váltólcon látható aláirásit tudva, ros.szblssem\1• 
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leg l!! gad~a meg, miért is psnzt,ir~á ~ z.lkalma
sásának: nem lehet helye éa e részben míndk6t 
alsóbiróság i!é!e~.ének m8gváltoztatásával alpe· 
rest a p ~nzbtrs€g fizetősének kötelez.e~tságe slói 
felmenteLl kellett. 

fl nap jurcsaságaL 
* ~ legfurcsább razzia. 

Arad, márciu 27. 

Forel tanéor izgatásat dacára, van még párto
lója; tisztelője Bachus megazentelt nedüjének. Ott 
van a földmlvelésügyi miniszteriam. A borfel
ügyelök idó~ként lecsapnak a garázdálkodókra, s 
ha nem is üzik ki mindjárt a paradicsomból, a 
modern kornak megfelelőleg megbüntetik a szent
ségtöröket. 

A földmlvelésügyi miniszter minden negyedik 
évben el szokta rendelni, hogy a közigazgatási 
hatóságok járjá~ be az összes korcsmákat az or· 
szágban és 'Vizsgálják meg, hogy nines-e valahol 
hamis bor. Bzt a vizsgálatot, amelyet egyszerre, 
egy napon tartanak meg mindenfelé - borru.ziá
n4'k nevezik. 

A földm.ivelésügyi miniszter tegnap bizalmas 
értesitési kapott, hogy a főváros területén renge• 
teg sok a hamis bor. 

Mivel erre feltétlenül hiteles adatok voltak 
és különBsen néhány vidéki bortermelő jutott abba 
a ·gya.nuba, hogy ök szállitották a hamis bort 
Budapestre, a földmivelésügyi miniszter, a bel· 

. :llgyminiszterrel együtt elrendelte a bor-razziát. 
AZ egy68 kerületi elóliár~ságok, rendörkapitánysá
gok szigoruan bizalmas rendeletet kaptak, hogy 
október hó harmincegyedikén a bizottság, a vegy
kisérleti Allamás egy egy tagjával járja be a ke· 
rületekben lev6 összes vendéglöket és borkeres
kedöket és m.inden borfajtából vigyenek el egy 
ll tert. 

Este a kerületi kapitányaágak mindegyikének 
udvarán átlag tizezer palack bor hevert. A bizott· 
ság hétezerha.tvan.két vendéglöt, nyolcvankét bor· 
kere.skedéSt járt be. 

A hivatalos eljárás - mondanunk se kell ;__ 
tele volt humoros jelenetekkel. 

A VU. kerület területén egy bomagykeres· 
kedó üzletébe lépett be a bizottság. 

- Jó hogy jönnek az wak. Itt nálunk min 
den bor hamis - mondta az tizletvezetó, aki 
épen erősen összezördült a gazdájával. 

Bgy sváb korcsmában, a vizsgálók megkós · 
tolták a kimérés alá kerülö italt, nanon izlett a 
bor a bis.ottságnak. 

- Ha ~nár igy izlik - legalább csináljanak 
az urak nekem egy kis reklámot. 

A legmulatságosabb eset az Ullöi ut kis bor· 
mérésében történt, ahova a vendéglős távollétében 
állitott be a bizottság. Az asszony tiltakozott az 
ellen, hogy valakt lemenjen a pincébe. 

- Várják meg az uramat 
A bizottság nem várt, hanem indult lefelé. 

• Az asszony kif•tott az udvarra 1 a pince ajtó elé 
állott: 

- Csak testemen keresztül mehetnek be az 
Dl'ak - mondta elszántan. 

Rendórrel tivolitották el az utból. ' 
- Megöl az uram, ha megtudja - sirdoe 

gáU keservesen, mikor a szig:>ru urak egyenkint 
431tüntet a pincegádorban. 

Közben megérkezett a férj. loUkor meghal· 
lotta az esetet, rohant a pincébe. Ugyanis a jó 
ember a hordók mellett egy csomó angora ma.cs· 
tát rejtegetett. Mellékesen ezzel is foglalkosott, 
természetesen iparengedély nélkil. E:~ért nem en
gedett le a pincébe senkit. 

Mikor látta, hogy a selymes szőrl1 állatok. 
nak nem esett bántódásuk, 'flgan tilrte, mint fej-
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ten ek le a hivatalos urak minden hordóból egy
egy liter bort. 

A dongák megett, mint késöbb kiderült, 
hamis bor volt, meg is büntették a macskás ven· 
déglöst. 

A vizsgálat most ért véget. Az eredmény 
nem kedvező. Budapesten igazán sok a ha~nis 

bor. A csallóközi vidékről származó borokb:m sok 
szacharint talál tak a vegyészek. 

Már arról nem is szólunk, hogy vizezetlen 
bor ugyszólván nincsen Budapesten, csakhogy ezt 
a hordómintákból nem lehet megállapítani, a ke
resztelést ugyanis már odafenn ugy a pincéból 
jövet végzi el a csaposlegény. 

Az óriási harc hát megindult a gyomor ezer 
és ezer ellensége ellen. Talán eljön az idő, ami· 
kor hébe-hóba egy korty valódi, teljesen tiszta 
ital kerül a fővárosi ember torkába.. Addig vá 
runk, várunk s isszuk a sok kotyvalékot. 

Szélhám_os cigányasszony. 

Aggszüzek zsarolója. 
- Az. ~ lnzUJng tudósitójátóL -

And, március 2T. 

Az aradi rend!lrség bünügyi osztá.lyá~ ma 
tiviratilag arról értesitelte a S'iegedt undorfő· 
kapitány, hogy Szegedváros területét egy ve
'szedslmes szélhámos hagyta el s valószinühtg 
Aradra tart Bánfi Gyuráné vásárhelyi 1llet6-
ségil clginyasszonyt szért tiltották ki már több 
Tárosból, mert kuruzslá~sal csapta be a k:eze 
közé került. áldozatait. 

Az aradi rendő·ség keaő fogadtat~sban 
fogja részesiteni lSnagyságát, aki fia tArsaságá
ban utadk. 

Az érdekes asszony viselt dolgairét a kö· 
vetk:ezőlr:et jelentik SzegedrlSl: f 

Bánfi Gyuráné vásárbélyi clgá.nyasszony. 
Há.'li&, birtoka, pénze van, - de a nagy vagyon 
nincJ az lS nevén. A szélbárnos tudniillik. na
gyon óvatos &:Jszony-személy. Néllány évvel 
ezelim nany baj ba került és azóta vigyáz rá, 
hogy ne lássa a vil•g, mennyi pénzt barácsolt 
ö3sze a farfsngos szédelgéseivel. H1rom évvel 
ezelőLt azén jutott börtönbe, men kicsalt egy 
öreg vá.>árh!llyi paraszttól kuszea6J' forintot 
for~élyosan kieszelt mesével és mikor az öreg 
embert klforgatta a vagyonából, otthagyta 
nyomorban tengődve. A szarencsétlen em· 
ber a bódmez6vásárbe,yi szegények: háziban 
halt meg. 

Eanek: a h6dmézővásárhely1 esetnek igen 
érdekesek a részletet. B ín fl Gyurá.né egy na
pon, mikor kileste, bogy az öreg gazdálkodó 
maga van, fontoskodó arccal állitott be: · 

- Nagy ujságot mondok, tekintetes ur. Ma· 
gam se hinném el, ha igaz nem volna, olyan 
hihetetlen dolog ••• 

- Ugyan, utzy·e 1 - rázta a fejét az 
IS reg. 

Da hiába tázta, Bánfi Gyuráoé k31elebb 
hu1ta l székét hozzá és sugva fo.ytatta: 

- A. mags piac~jében nagy kincs~k van· 
nak elásva és csak magán áll, hogy két hét 
alatt milliomos lellYen. 

- Az öreg parasz~nak fMsugárzott a1 arca: 
a vége pedig az lett. hogy misnap nagy ~itok· 
bm lementek a pincébe és olt Bá.nfl Gyuráné 
ajánlatára kéterer forintot ástak el. 

- Annyit kf'll letenni. hogy a kinc11et 
fölves~:e l - mondotta a citránya.sszony. Mert 
nagy pénseket ástak Am el i'ten. 

- Hát maga ho!lnan tudja 'l 
- Almombm. megjelent az lsten, u sugta 

meg. A tekintetes ur ts meglátja, ha látni 
akarni. mert ugy mond~a. hogy még egyszer 
eljön. . ' 
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Az .tstltll,.. meg is je1ent az öreg előtt, 

Nem vólt más, mlnt a szélhámos asszony 
leánya, aki f ,hér lt<·p~döben állott elő. B in· 
fi 16 mer,bökle a paraszto t.. hogy látja-e? Ar.tán 
megszóíi'o:ta a fö'dre szállott "isten"·t: 

- B~széld el, atyaul'islen, van e pénz el· 
ásva a piace aiján 1 

É~ - csr.dik csodája - f<'llelet jött a 
kérdésre: 

- Tegyetek 1e még tizenkétezer f..,rintot, 
akkor főlj/in a földBől az elátkozott pénz. 

Ennyit mondott a fehér szellem, se többet, 
se kevesebbet. E~ a szélhámos assz:ony meg~ 
kapts a tizenkétezer fo~lntot. Se többet, se 
kevest b \:>et. 

A kincseket, persze, nem kapta mell ez 
öreg gazda, hanem a vagyonából alaposan kl
forgattAk. Mtt telietett 1 - följelentette Binfl 
GyuránéL éP. &l asszonyt el is itéHék. De a 
pénzt nem lehetett megvenni rajta és a kin· 
cses pince gazdá)& a szegények házába kerül~ 
a könnyenblvősége mh.tt. 

Binflné azonban, akt mindössze negyven 
hes, szőrösajku as;,:lony, a kiszabadulása után 
nl e~alaflntaságokon törte a fejét Elment a 
felsővároson Gera Er.zsébeth.ez. Gera Erzsébet 
he\ven esz~endös rr•ár, de azért még leány. Ha 
az ember ránéz, könnyen megérti, miért nem 
tudott férjb.e1 mennl szegény. Ha sokkal szebb 
volt a kiegyezés ldejél:>en, akkor ts nagyon rot 
lelletett. Pedlg pénzó ls van, még pedig sok:. 
A pénz szagát érezte meg Bá.nft Gyuráné és 
két héttel ezelőtt nagy bajlongisf!al állito~t be 
Gera ErzsébeU1ez : 

- Jó napot, szépséges kisasszony l 
Az ilyen megszólttáshoz Inem Igen lehetett 

hozzászokva az ~reg ~rssók, azaz pardon: Er· ' 
sshte kisasszony és szivesen fogadta a cigány
asszonyt, aki nagy dologban törte a fejét. 
Nagy sok beszéddel adta elő, hogy férjet alur 
szereznt a kiérdemesült aggszüznei:. 

Gera Erzsóknak se kellett t~bb. Szélesre 
nyuJ\ a mosolygós, ellenben 6sz bajtó~ födöL\ 
ibr~uh és mosolyogva járt kelt a por,áján. 
Természetesen. Hts1en büszke ls leb.ete~t a 
leendő párjára. aid tüsesszemtl, fekele képü, 
dalos kedvil legény volt: Bánfi Gyuráné hu· 
szonkéli esztendős fla. A heged\1lé3en kivül 
mishos ugyan nem igen értett, a ssépet a 
szerelmea aggszülneit nagyon ügyetlenül tette, 
de azért ifju voU és bohó. ÉJ végre ls: el a fő. 

A szerelem a fő: moodotta Binflné ts. A 
nerelem és a pénz. Pén1 néhdU el sem teme· 
\tk: as emberi, nemhogy férj'!lez adják. Z<Jarolta 
hM a boldogtalan - asaz, hogy nagyou ls boi- · 
dog - Gera ErzsU a furfangos cigányasszony 
leh.ető és lebetetlen clmsken. A meg se köLö~t, 
még 1d se hirdetett házasságot márla négyezer 
koronája binja. 

C3ütörtökön után Bánflnét Gera Eflsé· 
betlel egya.U ~látták a vb'osháza folyosóján. 
A rendőrkapttiny megfogta a clgányasssonyt ~ 

- Ki az. akivel jár 1 
- As én menyem l 
- E~ &l öreg asszony t 
.Gera E1'zsébet (~!csattant: 
- Miesoda Y Először ls nem vagyok &SI· 

szony t Aztán meg, akármi lesz ls, férjhez me· 
gyek l Eo gem ls szeret a legény, én ls szeretem! 
ó less as én napam! , . 

- Igazad van l - tódUotta Bá.nfin6. AmU 
az lsten összekötött. ut nem lehet szétválasz· 
tanl. Te pedlg u én fiamé léss. 

A. rend~kség nem volt egy "Véleményen 1 
farfangos elgánye,alóval. Rögtön kihallgatták 
1 pompás szerelml regény Mselt és a megállJ\· 
pltoU tén;yek alapjin Bánfi G3urtnét a fiával 
egy11tt a városból klutasltották. Gara Erzséb-;:;t. 
nek sokáig magyará1ták, hogy a clgán1o~ be 
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akarlák c ;ap ni és Bánfmé a lei.nya lehet'r!e, 
nem pedig a nspa, - de a forrőkeblü höL:y 
nsm igen hitte el a szédelgést. Mlkor lefelé 
•m~n~ a városbála lépc~őjén, airkor ls egyre azt 
hajtogatta: 

- Pedig soha senki nem szeretett agy, 
mint a1 a legény • • . 

IRODALOr11 tS MOVtSZET. 
A szlnház müsora: 

Sz um Itat: A t ú n d é r s z e r e. l e m, operett. (C 
~érlet.) 

Tünd érszerele m. 
' 

(Ragénye11 daljátélc 3 felvonáiban. lrta: Martos Ferenc. 
Zenejét szarzette : Huszka Jenll. Bemutató előadás.) 

Jókat Mór po,tikas re~énytit, a Tenger
sz-.m túnd.érát dolgo~ta f:tl opere~tnek: Martos 
Fdrene. Húségesen köve~te a fan~a'iztiku:~ re
gé:1Y gondolatmenetet és nem csinált belóh 
gro~e~zlt operette t. E ll előnyára szól M&rtos 
ltbrettojánat és ak.l ~=~z~reti a min ien emocio 
nélküli po,ezist, az sztvesen gyönyörködile a bá
jos tündér·ldillben, melyhez ::~ttlszerü .. n 
simul Husaka ügyesen komponált zenéje. 
Soszita zenéje csupa remintszcencia. T Jláluak: 
ebben a zenében a Bll> herc,gb$1, a.1 . Al'any
Tüágoól és a G ll babát>ól ügye3tn ko mptlláli 
melódiá.k.at, e1 ugyan in ven e ló h lány ra va il, de 
egászebén mégis .hatásO;i&lt és szép~IC a Tlln· 
dér8zerelem zsneszámai. 

A d41'ab gyönyöril mtliöben ját ;zódtk: és 
hs a· kiá.llitás uáp, ugy a dir&b siltere nagy· 
Jából biztosltv& van. Szendrey remeklll tllltott& 
Jd a Tilndérszerelmet. A tengersz"m tölteidtes 
illuziót kel;eL~ és a~ egé3Z sze~nérla gyönyörO. 
kiállttásával frappá.nsul hatott. 

KállaJI Jolán adta C3lllát, a vlzl klrály ldá.• 
nyát. E1büvölősn szép és poetik:us vo.t. Oyö
nyörüen énekelt •. Ká.Uay Jolánnit bijosabb je· 
lenséget ebben a szuepben el sem képz~lh~ 

tünk. N sgyon jó volt F aludu a CincJr szer~pé
ben, Ladiszlay G.ibort adta dicsér~tremeltóan. 
A Baranyay nővérele bl\.letljé\ megisméteitet· 
ték. H~ Tügerné nem be3Jéit volna, ugy a 
Tíindérszerelemnek méi nagyobb sikere lett 
volna, bir igy is, kiilönöJen a gyönyörit disz· 
le~ekért, még nagyon sok telt házat fug esi· 
nálni. A zenek1m Schuazter didgálta ügyesen. . 

B. G. 

• A bérlőkhöz. Teldntettel, hogy a hé\főn 
azlnrekerüló Nincs e valami el vámol ni valój a ? 
clmO. bohóaat mtnden ssellemessége dacl\ra 
frivol, US?.telettel értesitem azon t. b~rlöK.et, 
a.k.Ut ezen előadásokra páholyalkat hasznAini 
nem óhajtjá.lc, u előadást megelős6 na1-on a 
pénztárnál visszaviltatnlszlveskedjenek Ssendrev 

. M.ihály szlnigazgaló. 
* Vasárna.pi elöadások. Vasárnap két elő· 

adás less a slinilázban. DéluLán mérsékelt h~ly· 
'rakka.l a nagy si.ltert aratott, pompás Gretchen 
eim'll bohónt kerill szinre a etmnerepben No· 
vctk Irénnel, akinek e szerep egyik legkh.ünőb b 
alakltúa. E3\e Busaka Jsn6 és Martos Ferenc 
nagy lutá.su. lát vinyoa o perettj e, a 'l Undérsse· 
relem kertil s1lnre harm.t.dssor. 

* Nincs-e valami elvámolnl valója? .Benne
quin és Wéber szeDzác\ós bohózatával teljesen 

· elkészült a vigjáték1 személyset. A fraaeia pi· 
kantária páratlan kacagtató daubja as uj 
francia azlnpadi irodalomnak és Burópa szerte 
diadallal járm b!l a sztnpadokat A-& azonban 
b~·onyos, hogy es a darab tuUess u lsszes 
tlaneia darabokon sikamlós öUetehel; )l ál unk 
hétf6n mutatjált be el\ a pompás darabot. 
amelyben as egész vigjátéld személyzet jA.tszik. 
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* Szkiverseny lovakkal. A téli sportok kéz1ll 
két3é~telenül a lt')g,írdek"sollb a st.kisport, melyet 
a hóv~l borltott hegyeken ü~n·~k a sporlembe 
rek. Nilunk még C'J~ic a gyalog SZ".:it is:n1rlk, 
de Svddor.>ztigban é3 Svlijcnn, ennek a rp;r~· 
nak a szüiőha&á.lban már nagyban \bfk a lovas 
sz kisportot is, ~zédüteteu s~bességg~l ~ zágul· 
dozva végig a legmeredekabb bavl!sokQn is. Az 
Uránia sztnház szomb1ti m.:isodn eredMi lons 
szldversenyt mutnt be, amely izgalma.s•ág te
kintetében semmi':len sem ro!'i.rad ml5gö~te t. ló 
versenyeknek. A~ nj IDÜ$Or többi számai ls 
nagyszerilek t1s változatosak, n5y, hogy a kö6 

t ö 1ség nagy tetszésére szá.mithatnak. 
* A Bosznay-klállitás, amelynek első nap]~ 

ugyszóiván csak ma volt, nerr;c:{ak: erkö!es!leg, 
de anyagi :ag is nagy sikerrel indu i~ meg. Az 
er~dmény, melyet a táriat már a1 f!}s.5 napon 
f&lrnutato~t. valób1n meglepő. V .dósággal tolong 
az előkel6 közönség a tárlat mt~gtekinté.,ére és 
abba.n a vánkozásban, amelyet Bos1may képei· 
h"l f'lllS, nem is csab.lkozlk. Nem ls esala.tlroz
hatlk, mt r; a képele igazán m'Ovészlesf'!k, ev.s 
zseniálls fest6mü.vész hatalmas alkotásai. Emel 
lett a képek, dacára nagy mUértékUknek, ol~ 

~sól: is, bisonyos tehát, hogy a kiváló mestfr 
képeibM Igen sok fog Aradon elblot. A ldá!U· 
tás egész nspon át diltalanul t~k:1nthető meg a 
Weiss é8 Klein cág szalonjában. 

• Az Eggenberger-féle képtárlat még csak . 
két naptg m~tr&d ny h va. V asarn~p e' te csomll
golj l§.k a képek:"t s a gyüjtaményt atvi~Jzlk Te· 
mesvá.r,r&. A rolivásárló közöosé~nek tehát még 
ké~ n11p áll rtlnd~lk:e!ésére, hogy &z elők'.lló fes 
tlSmüv&szek tárlatáról készp?.:1Zt'n, vagy "részlet
fize~ésre beszerezzen m git.n'ik egy Iré~ mérsé 
kelt áru, de a Jegu\olsó &á.rgyjg · ér:6:res da
rabot. 

fi házasélet értéke. 

* · Mucel Prévosi "L'!:tttres á Francol~e ma· · 
riée"' cimü u! regényében megvédl a hb:a'1ség 
Intézményét a moderaek:kel 1:11emben, akilc a 
házasságo\ elavultnak és fö:öslegesnek hírde~ik. 
'Atapvet6 elméletét a következokben Ismerteti 
a ,.L, Journal• utolsó számáBan: 

T!l.gadhatatlan, hogy a házasság iutézménye 
r huszadik század elején válságos illl\potba ke• 
rült, A váls!g a különb<Sző népek szokásai és 
\örvényei szerlnt miodenüLt más-más. Francia· 
országban a nyilvánosság előtt., az irodalom• 
ban, a szinpadon és a politikában, Angolorsr,ág
b&n azonban és Amerikában is a törvény~k 
mögött fejlődik a válságos fotyama.t. 

A válság nemcsak a házasság tartatmát 
és lény~gét, de a formáját is érlntl, A há.7as· 
a~g lényegével szemben a tökéletes válás. a 
határidőre k6\l5tt házasság és a szabad stere· 
lem teorlá.it érvényesi•ik. Nem gondolják meg, 
hogy ezek a reformok megbontanált és m~g
semmisltenék a esaládt életet. Mert egy l!mber 
legbensöbb természete szer1Bt csak egy család
hoz 'aTtoabalik. Mib.elyt egy apa két &"'szony· 
nyal két Cialádot alapit, akkor mind a két 
család elveszti leglényegesebb karakterét. És 
na a társadalom ellenőrzése nélkül alapithatja 
a két C3&ládot, akkor a családi élet még in· 
k6.bb elveszti ősi termésr.etét. 

Ilyen a házasság. J6·e vagy rossz 'l F.in· 
tartandó·e vagy megöemml5Hendó 'l 

A házas!:j.ágra vonatko1ó vitákból milld· 
eddig ldfalejtet\élt azt a fontos tényt, h'>gy u 
emberiség a szuuális egyesülések ö3sz~s for
máit gyak.orlatilag kipróbálta már. Tapasz. 
talatainl: vannak: a liZ.lbad hAzasság, a h&· 
táridőre kötölt hiz.assá..g és a válás elóayeir51 
és hátrányairól. És ezek a tapasztalatok nem 
ls elmult idokből maradtak reánk:. Me[t a hi-
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1 >Sságnak minden elgondolható !ormája, ugy
szintén a válá.~6 is árvénybl')n van most él6 
népek közö'.t. Nem kell tehát k1sár1etekrol be
szélni. A ~yakorla.~ban te·:t tapasttahtok elég· 
ségesek ur.>, hogy bl'lőhik az áit'llAnos árvé:;yü 
elméietet 1evonlnssák. Prevost ezt a kettót 
e·ntíti : 

Mir.d:~ma társaddmi k özösségek, amelyek 
brLós rendben élnek, kivá.iteá.g-')3 jogokat biz
tositottak a f~loldbatatle.n há.za.ssá.gnak:. Azer~ 
tetté r, mert c ,upán a feloldhatatlrm háliasság 
adhat a társt.dalomnak, mint &. l~gr"'lsőbo csa· 
ládl egységúek, stilárd tagolást. H.1 maga a 
esa.lád · nincsen k:ellők6p,en msgsztlárdiha, ha 
azéthull és részekre bontható, ak:kor a tá.rsada· 
lom nélkülözi al eg)'énh~z etv~zető közvf'ttUS 
tagot és nyombau r·mde!len~s áUapo~ba bukik, 

A felaouth<:~tatlan l:Lá.zls Jág m.e116 az összes 
társadalmak a szabály alól való kivétel gya .. 
nánt a v~iás lei~tő,;é~&t akcep~áhák. Da csu
pán kivétel gyan1n~, B?i~Hózt"tón~k C3ak, hogy 
az öaszetömör1tett M a katlant szé~ ne rob• 
bantsa. Ez a szellő•te~ó nonb"'n D"ég csak 
Jobban erősiti meg a Qá.zasságot, mert m~gvédl 
erös:ukos robblnások elhmében. 

A bá..usság teoretikus felbonthatath.mága 
és praktlkns szUárdága és tartóssága mind· 
azonáltal leghntonbb tartozéka a szolid és 
tartós szervezetü emberi társadalomnak. Na
gyon bltvány az olyan kazán, a.mstye\ csak 
egyezer hassuálnak és nagyon 6ihltványulna az 
olyan társsdalom, ahol a há~asságok. a válás 
el~re fogant száodék~val .köttetnének. 

M~cl.dl képzelődés elgor..doinl olyan társa· 
dalmat, amelyoen se háza3ságok, se váll\tlok 
ntncsenek, mert ttyesmt sohse volt. Ilyen fan· 
Uziákkal nem illrődhetnek a törvényhozó tes .. 
t ül etek. 

Roppant nagy ba.j, hogy u emberek meg· 
g.}ndolás nétl.üt nősülnek: A válás megk.öny
nyiu~:sére lrányu\ó tör&k:vések onnaa származ· 
nak, mert keves!ln értik a házasság .szó ko~ 
moly éru.'llrntk A bázasság, sajnos. már régen 
nem u az ünnepélyes, változhatatlan elhlitáro
zás, ami ez,;1őtt volt, manapság nem egyéb, 
min& a fantáziának vagy vágynak a klelégi· 
tése, nétla meg csalt köJlönEéges ügylet. Solekal 
könnyebben nősülnek, mln• ab.ogy aláirnak egy 
vál\ót és sokkat sulyonabban érzik a váhókö· 
\elesellséget, min- a ház!lsság kötelezet.tségeU. 

A társatlalomnak tehát első sorban az a 
kötfllessége. hogy a házasság komolyságának 
gondola~át megujhsa. és mtgerősitse, A házas
ság nemcsak: jó, de kipróbilt intézmény is. 
Igaz, hogy nem minden házasságból virágzik 
ki a azert1ltm. Dj n&t hbzen a szabad há.zas· 
ságolcban sem örökt;a a paraLcsoló 6s legyőz· 
he :e~len szeretem és nem is es hozza össze 
mlnden e~:>elben a ssabad házasságban egyesül\ 
emberpárokat. EJenk:ezóleg, a ezaoad házasság 
a legtöbb esetben a véletlen. az akaratgyönge-
ség és a lus asag eredménye. A bizuság el
lenben már at.ért is jó, mert a g;yönge embe
reket megvédi a st.jár. gyöngeségilk ellenében. 
Csak rajtunk mulli, hogy a házasságban rejlő 
baldogságot és szépsége.k.e~ meg\aliljuk és m•g· 
éi vezhe&ük. 

· Ké\ségte.enül igaz, hogy a házasságo\ 
hozza kell idomitar..l a modern feHogáshoz. Hi· 
s~eo. hogy ez. elkerülhst.etlen, a nló~iggal 

bizonyi~ható, a ·uely bizonyára nem voloa. ha 
a házasság é.:i a. korszellem k6z6tt nem volni
nak ellentétek. 

A há1.asságoan a hüség kö!est'lnöJ köteles
ség. A koraseUemet azs•l kell kibékHeni, b.ogy 
e k.Otele;;ség \eljnl~b.e~ésé• miudltéli féire néne 
egy&oHhU)ült. A há.!aJsigtörés egyformán bún· 
te~~ndó, akár a férfi követ.l ~~. akár az an· 
siODJ •. Mert, hogy u asssony . hiHlenségé\ 
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eddlg szigerubhan ltéltüh: m~g. az nem voU 
Igazságos. 

Az l!!szony eng~d~lmességl kö~e·ess?gét 

meg kell szüatetnf. Ez már nem egyezik meg 
a mal nokásokkal és a mai felf 1gá.sokk8l. A 
házassági kö2ö ;ség ben nem l~ he~ pa.rar eJu ló 
zsarnok az egyik: éa akara.t, nélkül v.,ló alatt· 
va16 a másik. A bázassigb:m esak két e~ymH5 
iEáEu f~l élhet, a!dk mic.d·m do\cgbs.n közös 
megtí.llapodásra járnak eL. 

Ezek volnának: a házasfl-ág re!ormtai, a 
melytk megva1ósitandók. De ne gondo1juk, 
hogy a tö~vényhozá.sok rövidesen meg iq való
sitjá.k. A törvénynek lassu a. járása. A rdormot 
ke2d1éí meg a komo~y férjek, az ö líezdemé· 
nyezésükne~ gyorsabb foganatja lehat. A fárj 
láss& be, hogy a.z a.ss~o1y nem lehe~ 6-upán a 
szivbeli gerj€de .mek kíelégitésének: lá.rgya, sem 
disatá.rgya a h.~ztarlásnak, sem cselédje. Az asz· 
szony osztja a férj joga H. Ép ugy követelhet törhllt· 
len hüséget a fárj tó!, rBint ahogy a' tőle követe1i. 
A~ asszony pedig lá~sa be, hogy egyenlő jogok 

tnell8tt személyéért éo erkölcsdér' 6 maga 
fela!6!'. 

Ime, t-zek azok az ahpvo~ó gond,latok, ame· 
lyeket Marcel Prévost Lettres á Francoi~e 
marlés cimü regényében a há.zasság védelmé· 
ben fejteget. 

HIREit 
László Imre halálára. 

M ulatott a főhadnagy ur, 
Szépen feszült rajt' a mente, 
- Buzd rá cigány - kiáltotta -
Kossuth Lajos azt ilzente .•. · 

- Főhadnagy ur~ lefokozták • · •• 
-· Sebaj - felel a levente ..• 
- Főhadnagy ur, nincsen kenyér, 
Kossuth Ferenc ezt üzente • . . 

- A Széchenyi-pár itthon F6városl tud6· 
lli~ónk jeleatt: Széchenyi Lá.szló gróf nejével 
WanderbUt G:adysfel .. gyüt~ V6lenedbil1, khol 
vasárna.p ó<.a időzik, holnap Fiuméba érk4lZUr, 
abotnét az esLt gyorstonattai Bud.\pestre 
ut.a.zik. 

· - A trónörökös és Lueger. Abbáziából 
jelentik ~ Ferenc Ferdinánd trónörökös 
Fiumén keresztül mf!_gyarországi birtokai
ról tegnap Abbáziába érkezett és a Palace 
Hoteibe szállt, ahol öt szobát tartottak 
fenn számára. A főherceg megérkezése 
után nemsokára odaérkezett neje, Ohotek 
Zsófia hercegnő is, aki Ausztriából Pra
geyhofon át utt.zott Ahbáziába. Tegnap a 
tronörökös ne-jével e~ yütt nagyúbb kirán
dulást tett Lovrana felé. Az uton számos 
magyarországi é!1 bécsi fürdővendéggel 
találkoztak, akik felismerték és hódolat
teljesen üdvözölték a fenséges p~.rt. Lov
ranában az ors:aágut mellett áll Lueger 
bécsi polgát meater villája.' Amikor a trón
örökös a viHa elott elhajtatott, Lueger ott 
áUt a veranda nyitott ablakánál és mély 
meghajlással üdvözölte a trónörököst, aki 
~ar~tságoean ~őszön_!: vissz~. Ma reggel 
tdeerkezett Ra~nér foherceg ts~ aki felke
reste a trónörököst és hosszu ideig be
szélgetett vele. Ferene Ferdinánd délelőtt 
kocsin ismét Lovrana. felé haJtatott. Az 
országuton jött eléje LYeger, mire a 
trónörökös megállittatta fogatá.t, kiszállott 
·és kezet fogott a polgármesterrel~ akivel 
mintegy tizenöt percíg sétált élénk be-

ARADI KÖZLÖNY. " 

szélgetésbe merülve. A trónörökös azután 
visszatért kocsijához és tovább hajtatott~ 
Valószinü, hogy a találkozás előre elké-· 
szitett dolog volt és ujabb bizonysága 
azon intim viszonynak, amely Ferenc F'er
dinánd és Lm'ger, a keresztényszocialista 
párt vezére köe.ött fennálL . 

- Az aradi közöskonyha-szövetkezet köz
gyülése. Az ar.;.di elsó közöskonyha önsegély?..ő 
társasiig e h6 18 án tartott közgyfilésén ki
mondotta végle,2:~siMsét és szövetkezetté való 
a1aku!á::lát elba.tároiita. A szövetkezl!lt f h6 
26 ·án tartotta alakuló közg~ ü~ését a szép szá.m
mal megjelent régi és ujonnun belépő tagok 
ré.:-zl"éteJével. Eddig ös~res&n 126 üzletrás7-t 
j~gyeztek. A közgyülél kimondotta, hogy azon 
régi. t.agolr, kiK: az ujonm.n a.la.\ult szövet.ke
Zf'tbe március hó 3l·éig belépaek, fel3zerel8d 
d!jat n~m fizetnek, azonban az ezen időn tul 
belépő régi tagok is &'li adagonkénti 25 korona 
felfl~tre]ési dijat fizetni kö·.elesek lesmek. A 
s~övetkezat igazgató elnökévé nagy lelkesedé-J 
sei Botka lstvá'l péor.figyi titkárt, eddigi elnö
köt ködelkiáltá.q~<al ujólag megválasztották. A1 
ig~gdt6sdg a következőkép alakult meg : El
nök: Botita Istvá.n kir. pü. titkár. elnök hel~et· 
tes: Misliovits lshán m. kir. sótárnok, f'endes 
tagok: Kohányi .Róbert .kir. pénzügyi tanácso~:~, 
Boros Vida főreáliskola.l igazgató, Ldnyi Pál 
m. kir. államvasuti főellenőr, Kultsdr István 
m. kir. p. ü. EtzámeHener, Bar811 Aurél m. kir. 
sóhlvatsU ellen<'ír, Neulinger :BáJa arad-cs&· 
nádi vasuti ellenőr; póttagoll: Vass Mátyás 
há.t.birtokos, Ssahlóczky János m. kir. p. O. 
számellenör. FelilgyeUJ bizottság: Palotay Antal 
fflreállsk. tan!r, Székely S11Jamon főreáliskoltl 
tanár, 8zikel1J Kúoly aud~sanádi ·nsutl bi
vatalnok, Dávid József vaggongy-á.ri ' f6tisztvl· 
seló. Titkár: Horge:r Károly m. kir. pénzügyi 
számUszt. E~b11n ftlhivja az ig,\zga(6sá.g mind· 
azokat, akik m6g be abrnak lépni; hogy a 
szöntke~at elnökénél ebbell szándéknkat mi· 
elóbb jelentsék b8, de küiönösen a :régi tagokat 
jól felfogott érdakükbtm fi~yelmeztetjtik, hog;9' 
folyó hó 81-éJg jelentk:ezr.enek:, bogy & felsze~ .. -
lé;;i dl] lJeftz~tésére vonatkozó kedvezményüket 
el ne veszítsék. 

- Rochette szélh3moss.figai. PárisbóZ jelen· 
tik : . A Roeheite által &l t pitott ré~zvényt á rsa 
sagok rénnényes0i t!!gnap este gyillé3t tartot· 
talr, amely nagyon viharos hangulatban folyt 
le. Határozatot hoztak, amelyben tUlakoznak a 
bankár letartóztatása ellen, mer~ ez okozza az 
6ket. ért nagy veS'zteségeket. A g;yülés köve. 
telte Roche-t til ideigimes sz~:~ b1.donbocs!tását. 

- A politikal üldözés áldozata. LembergMt 
jelentik: T~gnsp éjjel tgy Ht~nl 1ogadób.m 
magsr;allt rgy e!őkeJő knJsejü ur, aki a ven· 
dégk önyvba Ehrenberg Frigyes gróf nevet irt 
be és bécsJn~k: vallotta magát. Éij"l két órakor 
emeleti azobájából az utc!l kövezetére vetette 
magát és SZJnMl me~hatt. Sz;oM.j• uzlalá.n 
ném!lt nyelvi!Jn Irt cédulát talá.lta.k a követke-z~ 
~artalommal: .~$küszö~ az tsutnr~~", hogy ártat 
lan vagyok. Artatlanul áldozata lettf'm egy 
orosz rendörfónöknek. Nem véteU.em semmit. 
További f6lvUágositás ~fokeie tAskA.mban." Ira· 
~aiból kltünt, b.ogy ntm bécsi, hanem k1ed 
származásu éa Oroszorsdgban maga.s tisz~vi· 
selöi áaáat töl\öt;t be. L"'gntób~ mint magán16 
Bácsben Jakott Valóssinnnek látszik, hogy a 
polilikai illdözte'.é3 tdől meoekillt a halálba. 

...... Sikkasztó lrodaigazgató~ Besztercehányá 
f'ól jelentik: Zierer Árpád itteni tötványsi.ékl 
irodaigazgatót nag,rob b mérvü sikkasztwért 
letartózlatt~k. A letartóztatás nagy megdöbbe· 
nést kelt. otnnezer korona hiányról b3szélnek. 
Zter&rt 1 betegág~ ból szállitották a rabkór· 
házba. 
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Névmagyarositb A belügyminiszter 
m~genged~fll. hogy Ehrenfeld Mór flbJsl lakos 
vezetékGe·vét Ernyeire változtassa.' • 

~ Az arad-kovácsházi vasut. A k<:!reske· 
delrot min\szu~r az A!Hldí Els5 G>J.zd-tságl 
Vasut R~sz~énytársMágnak a Mezl)kovdcsháztJ. 
tót, Kunágota, Dombiratos, Dombeyyhdza, Ira· 
tos és Gáj községek érintésével .Arafl Buzsák 
végpontig vezetend5 fóvonalra és ezen vonalból 
kiágu.ólag egyrésflt Almé.s és N•gykamtlrás, 
másrészt pedig Tornya kllzségig ve1et6 0'76 
m·es keskenyvágányu b. é. szárnyvona'a.kra 
kiadott e)őmunkálall engedély érvényét a le
járatt6l számiLandó további egy év tartamára 
megujHotta. ·· 

- Rendöri hirek. Roth Z:dgmond s?,áUUó 
ma feljelentést tett a r1mdőrségen, hogy egyik 
lsmer~thm tettes raktá.rábll hat láda szap· 
pant ellopott A nyomoz:\s k;deritette, bogy 
a tetles Strebán Zoltán 1oglalkozé.snélkilli bün
teí;&tt előéletü kereskedősegéd, aki Roth:nál volt 
alkalmazásban. Latartózi'.atták, - Wladimi'f 
dzsiu dzsicu reeste.r Nagy Imre nevü 1naö3& egy 
revolvert ftilopot.t s a postára feladás vt>gett 
elküldött harmtne kc1ronát ell'ikkasztQtta. A 
rendőrség a hütlen fiu~ köröz.t. 

- Hatszáz munkás sztrájk}a. Marosvásár
helJJrlJl jelentik: A katonai reáJiskola építésénél 
alkalmazott hatszáz munkás ma sztrájkba lé· 
peU, mert a bér emelésére irányuló követelésel
ket nem teljesitették. M ijsszes munkálatokat 
be kellelt szüntetni. 

- Gyilkos cseléd. &atmdrróZ jelentik : Mi· 
Zicz6'1' Antal csekei bérlő Keresz József nevU. 
cselédjét kötel&sségére figyelmeztette. Érre Ks· 
ress baltát ragadott és gazdá\& f~tét kettéb.asi• 
totta. A gyilkost letartóztatták. 

- Az orr áldozata. Szeged.r6l jelentik: 
B(lfbolya L•jos Ismert e!akja a E'Z!gedl Csil
lagbörlönnek. M16ta a lopás mesterségét meg
b.nulb, többet volt a börttln falai között, mlnt 
a sz.abad életben. A mul\ év 15szén is ült Bor· 
bolya Latos·. Nagyon el lehetett keseredve, 
mert öngyilkosságo~ akart f'lkövetnl - egy 
dikicsesel De mikor a tattre került -volna a sor, 
megszeppfln.t és csak az orrát vágta le. Gondolta. 
hogy ugy ts meghal, ha az isten akarja. 
De bizony nem halt :meg Borbolya. b.anem 
a kiHön5s m ü tét u~án ret~enetesen elkezdett 
orditani ·fájdalmiban. Beroh!ntak a cellába 
a börUlnőrök és elszáll1tottálc a rabkórháaba 
az Ung!ilk:os jel~ltet. O>t megoperálták, még 
pedig ugy, hogy a homlokából levágtak egy 
darab bőrt és a:zztl odavarrták a .levágot\ 
orrészt a t~rzshöJ. Nébány Mt!g feküdt 
Ci!ak Borbo!ya és azután, mlvel a büntetése 
is letelt már, kiengedték a börtönbal Bt.ör .. 
nyen eiesufitott, nagy, hosszu, toldozott fol· 
dozott orral. Ez a rlljta Jév6 esufság azon· 
ban nem gátolt& 15t mtg abban, hogy ott • 
k•zdb meglntJ ahol elhagyta. Lopott megin~ 
na(!y buzgósággal, mtgnem elestptéle é3 be
kteérték az ijgyés11ség fognázába. A S'Legedl 
törvény~sék mal f6~á.rgyalásán több rend· 
bell lopis bü.ntettéért ült a vádlottak: pad· 
já.n. Sd.nalma~t n .. ngon el5adta :védelmé:e~ 
hogy oem la annyira btln~s 6, mlnt sseren~ 
csétleo. Mtkor a Mr~nMl legutóbb k1k:erdlt, as 
volt a. s1indél:a, hogy uj életet kead. ~D-3 nem 
kapott sehol mnnká.t, hanem még kl la nevet
ték és gWlyol·á.r: lépt&n nyomon. Atért lopot\, 
mert élles volt. Etvégre- mondott&- akárm.llyea 
r.snf h a.s ember, é!J.en C.iak nem balh.&t meg • 
A. biréság mé.tányolta a szerencsetten tolvaJ 
azomoru. véd&lmét s összbünte~ésképen caak, U· 
zenöt hónapi börtönre killdte visslia a c~magba. 

- Tombola-ut a Központi szállóban. Tis1te· 
lettel tudalom a nagyérdemil köLönségge'• hogy 
szombaton, f. bó 26·á.n a Központi s1á.llá éltermé· 
btn nagy tooobola-esLély lesz, szabad bemenet· 
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tel. Egy tom b()la j~y 10 fl.l!ér. J. kljátszásra 
kerülö rendklvül sr;ép és értéke& tárgysir Len· 
'"el Lőrinc kerMJk:f!<iti kirakatában látható&:. 
~ónay Jánost a Központi száHó i•la.tdonosa. 

- Kü's6 hasznátatra. Testrészek fájdalmai., 
llft'Wclil és k.öszvényes bajok es mindennemii gyula-
4Jások a Moll-féle sósborszesz-szel gyógyittatnak biz
tos sikerrel. Egy üveg ára 1.90 kor. Szétküldés 
uponként utánvétellel Moll A. gyógyszerész cs. és 
Jrir. \ldl'. szállitó által Bécs, I. Tuchlauben 9. A Ti
liéki gyógyszertárakban és anyagkereskedésekben ha
~rozottan Moll-féle k:észitmény kérendö az ó gyái-í 
jelvényéTel és aláirásávaL 

- Rumcomposltlo l literhez 20 tr. LillJr 
aroma 1 literhem 30 kr. Vojtek és WeissnáL 191 

TO RVt:NYKEZtS. 
lzgatásért elitélt kurticsi pa.p. 

·.n.. kuria d<mtése. 
Arad, máreius 27. 

Az uo~. éri általáno3 képviselő vá.lasztá
snn a pécskat kerilletben erős küzdelem folyt 
Vá8árhel1Ji Dezső fOggetJenségi és Novák Aurél 
romá.n nemze\lségft jelölt között. A választás 
elölt, Aprllfs 22·én Eurticsan voU nagy népgyü
lés a romáo. JeUSlt érdekében. amelyen Nico· 
reacu János o~b.ni gör. kel. plébános elnökölt. 
Al elnöki megnyitót>an a plébános többek kö
zött a követketőket mondot1a: 

- A magyarok el akarják: raoolni 
nyehünket, bitünket és a mi a li!gsz-.mtebb. 
az lskolákba be akarják hoznt a magyar 
nyelvet, hogy gyermekeink felejtsék el 
anysnyelvtlnket. Rothadjon elaz:Jkoak hasa 
és bőre, a kik a magyar jelölttel tartanak ! 
Képtödjék seb annak torkán~ aki a magl'a:t 
jelölt nevét kimondja! 

Btöért a beszédAr~ az aradi kir. llgyé~z5ég 
nemzettség ellent izgatás mtatt emelt Táda.t a 
plébános ellen, alti tagadta, hogy ezsn szava
kat használta. Az aradi kir. törvényszék ez ala
pon filmentette a vádtottat. 

A nagyváradi tábla több ta.nut halJgatott 
kl, akik mtodmnyian Igazolták a vádat,. miért 
is a pléMnost 9 'havi államfogházrtJ ltélle. A 
klr. kurla ma Yaikd Pát biró el~adá'3a után 
hoztdjdnllt G tt1bla itéletéhes. 

' 

§ Lengyel Zoltán és a Pásku) testvérek. 1'a-
"aly február 11· én tudvalevőleg üdvözliS távlra· 
\o\ kapott Lengyel" Zl)ltán Szlligysomlyóról 
Páskui a!Mrással. A következő napon sértő tar· 
talmu távirat érk.@zett ugyancsak Szllágysom· 
lyóról és ebben a Páskujok kiJelentették, hogy 
61t nem üdv~zölték L&ngyeB, mert becsütetes 
haufia.k. E sért6 táviratot több f5városi lap 
kö•ölte s e1ek ellen Lengyel sajtópört inditott, 
amelyeknek elseje tegnap folyt le s a vádlott 
felmentéeével végződött A te~napi tárgyalás 
közlése kapcsán némely ]ap kifogásolja. hogy 
Lengyel Z:1ltán mért nem inditott pört a Pás· 
kuj tes,vérek ellen ls. Ezt a kifogást megci· 
folja a vádtantes előtt lefolyt mal tárgyalá.s, 
amely L~ngyel Z:>ltánnak a Páslmj testvérek 
ellen beadott panaszáfal foglalkozott. A Pá.skuj 
testvérek ugyan kífogásokat. adlak be, aJilO· 
lyeknek s:~orán .klleientlk:, hogy Lengyel~ sérteni 
nem akarttík, csak a politikai m~ggy5zl5désük 
más. mln~ ali övé, a v!dtanáe:~ azonban Ké
részu Árpidnalrt Lengyel Z)ltán képvieel<ljének 
•USterjesztésére Páskuj Antal; és h>vánt (a 
harmadik: József meghal•) becfri\lf!t,::~rtésért a 
bilntet6 törvénykönyv 26 J. és 262, § a all.lpján 
vád alá he'yezte, teldnlve, hogy a s&rléat kép· 
viselővel szemben köve~t~k el. 

§ Véres korcsmai verekedés A mult év 
május tizenkettedikén Zilgrnondhádn a P8tőfi 

, Vllndéglót.ell este egy gyermek zenekar szóra.· 
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koztatta játékAval a közönséget. Mikor a zene 
elhaligatoU, Ndder JóBB•f szabómester kissé iltas 
áUapotb&n fehnent a p6dlunra és azt kivánta 
a zenészektól, hogy tovább játszanak, mikor 
pedig a banda erre nem volt h11}land6, dühében 
sorra feldöntötte a kottaállváDyokat. A ven· 
déglóban időző nagyszámu publikum megbot
r!nkozva nézte a garázda Náder viselkedését 
Oit ido~á.lt egy társailágban ifj. Menráth Jó 
zsef köhrag6, aki véget akarván vetJÜ a bo'· 
ránynak, egy Ogyesen alkalmazott dljsiu-dzsieu 
fogással Nádert leemelte a dobogóróL Erre SIÓ· 

vll.ltás keletkesett köztük. mlljd Náder ököllel 
Menráth arcába su~tott. Menrátn pedig teljes 
erejéból pofonvágta Ná.dert. Ez most kést rán· 
tott eló és Menrá\ho~ nyolc helyen megszurta. 
A v~rekedésben t5bben is részt vett~k, fgy 
M~tt: Feren• és M&hler Far"nc zsigmondháti 
lakosok. akik Náder segitségére siettek és 
Menrá.tb Józsden oly sulyos sériléseket ej!.et
telr. hogy a1 bus1onbárom napig nyomta. az 
igyot. Felj~lenté.sére as atadi kir. törvényszék 
ma foglalkoBOtt az !lgygyel Bittó J6zs~f eln5k
lete alatt. A vádlottak tagadlák, bogy őc bán· 
talmaztá.k Menráthot, de több tanu vaUomásá· 
val beigazolá.st nyert, hogy Náder késsel. két 
barátja pedig kézzel· lábbal támadott Menráthrzr. 
A bírósá~, mivel ar. orvosi látlele~ból a sérülé· 
sek begyógyulisána.k: időtartama pomosan meg .. 
áÜapHb.at6 nem volt, a blzony1tá3 k.legésztté"~ét 

· eue nézve elr&ndelte és a tárgyalást elna· 
pol ta. 

§ Hat havi börtönblll - két évi fegyház. 
DebfBCS1/ Géza aradi kir. törvényazéki jegy1ő a 
mult év dtc&mb~r buszoonyolcadik:án hazaiérve 
lakására, azt a luHemetlen :felledezés~ tette, 
hogy valak\ feltörte a szob6jában lev6 ruh!},· 
szekrényt és abból egy télikabátot, l>t inget és 
egyéb fehérnemfit ellopott. A readőrség kideri 
tt,tte, hogy a betörést Barna György husz éves, 
több b:ben büntetett pincér követta el, aki~ a 
törvénysz.élt nat havi börtönre Hélt. B una ez~n 
itélet ellea errybitésért, az ügyész pedig sulyos· 

- bltáo:ért felebbezs\t. Ma htrdtJtte k\ Bittd József 
· klr.. törvénys:tiéki biró a nagyviradl tábla ltéle 
tét, amely a U}rvényszék: ltéletét megsemmtsi· 
tette és as Ifju bel5z6t k:ét évi :fe~ hb zal 
sujtotta. 

CSARNOK. 
Miss Northcott völegényei .. 

Irta: Con an Doyle. 
Angolból forditotta: V 6 r ö s L 6s z l ó. ll 

Egy éjjel, ugy gondolom, a harmadik vagy 
negyedile lehetett, melye\ a sziJreten töltöttü.uJr. 
lefekvés előtt kimentünk a kuoyhó elé, h(·gy 
egy kls friss levAgőt szlvjuak. mert swbllnlc 
kicsiny voh s az olajlámpa. meglehetős kelle 
roetlen sz~~o~ árasztott . .Mily jól emlékszem a 
legc'lellélveb.., körülményre is, mely ezzel az éj· 
j<~t öJneHggö~t t Vihar igérkezett. és~akn;yu~a· 
ton összetornyosultak a fellegek, a holda~ sötét 
fíüyol takarta el, féoy es a.rnyövek~t vetve a 
kte~len szigetre é& az alattunk háoorgó tengerr~. 

A kuoybó ajtaja meHett illtunk beszálgetve 
és épen !!Lit gondoltam magamban. llogy bsrá. 
tom betegsége óta még nem volt ily vidám. 
midőn birtelen rövid, éles kiáltist hllHatott. és 
rAt8kiatve, a nold sápadt fényénél láttam, h6gy 
le'rluta lao borzadály kifejezése ül areáu. P1l· 
bntása merevvé vált ~s hosszu, vékony mutató
ujja remegettt midőa feleme\te. 

- Nézz od1l kiáltá. Ö az! O az! L§.tod. 
jö!l már a hegyoldalnál! Bllstéd kö1ben gör· 
ceösen mercragadta kézcsultlómat. - Ott j5n 
már felénk! 

- Kiesoda '? - kiáltim szemeimet a eö:ét· 
ségbe m.!'resztve. 

- O, - Kate, - Ka+e Nortbc'}tt! kiáltá. 
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llljött értem. Tarts frósen édes barátom! Ne en· 
gedd, hogy elvigym! 

- Ember eszmélj l mondám vállon ragadva. 
Szedd össze ma~adat._ hissen áhnodaz! Nem kell 
semmitől sem féln•d. 

- Elment! kiáltá megkönnyebbülve. Nem! 
az égre! me~int itt v~:~.n és köselebb - egyre 
közelebb jön! Megmondta nekemt hogy eljön 
értem és megtartja szavát l 

- Jöjj be 11 házba, m(lndám. Mldón kesét 
megragadtam. olyan volt mlnt: Jlg. 

- Ab, tudtam! kiáttá. Mir it.' van~ ... 
Kinyujtja kezét! •.. Int nekem! ... E1 a jel 
••• El kell mennem ! • . . Jövök: Kate ! . . . 
jöviSk ••• 

Átöleltem karjafmmal. de emberfeleltl erő· 
vel kiszakiti magát. és elrnhant a sötétségbe. 
Köveltem, kiabálva, hogy állion meg, de cE~ak 
annál gyorsabban szaladt. Midőn a hold egy 
pillanatra előt.itnt a fellegek közül, láttam 1öt6t 
alakj á~ amint egyenea vonalban rohant eióre, 
mtnth~ csak valami kltü1ö~t célt akart volna 
~iérni. Lehett bogy C3&k: képzelődés, de ugy tünt 
fel nekem, m1otha a pislogó fényben valami 
bizonytalant tudok megkülönböztetni. val&Rli 
imbolygó alakot, amely kioyujtotta kezét és 
elóreveiette. M{g liUam a homályból élesen 
kiváló körvonalait, amint e.gy halomhoz ért. 
aztán eltünt és ekkor lá.tta emberi szem utol
jára Barrjngton Cowlest. 

A halászok és én ,gász éjjel lámpákkal 
járluk be a szlgetet, átkutatva minden egyes 
bokrott de a néikül, hogy s!egény elveszett ba
rátom nyomára tud~unk volna akadnt. A-& ut., 
amelyen futott, a tenger mellett emelkedő zord 
szik:lasorban végződött. ... 

It\ egy b~Jyütt a párkányzat széllll sméjjel 
volt morP:solva és a gyeptm emberi lábnyomolt 
1á~szottak:. M,,gvlzsgáltult a nyomok:&\ és lám· 
pánkkal a parkány felett átnézve letekintettünk 
a 200 Jábn;9i mél~ben alattunk sajl6 habokba. 
llirteleu a hullámok zajgásán és a szél üvölté
sén át egy különös, vad kiáltás tör~ fel a mély· 
ségből. A ha,ászok, ez a természettól bahrmás 
fai, a-z.t állitott.ák. h<'gy nlli kaca.j volt és alig 
tudtam őke~ a kerest)s f()l,tatására ré.birnl. Ami 
engem illet, 111\ hisr.em. valami tengeri madá.r 
vljjogása leheteLt. melyet lámpáink fénye fel· 
z&.vlírr. álmából. Bá.rmi volt is, nem kivánom. 
hogy még egyszer halljak. Hy hangot. 

{Vége következik.) 

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
Vidéki el6fizetö. A gabona dij~ételek a péCBka 

-aradi viszonylatban azért emelkedtek oly magu
ra. mivel a 80 filléres dijtétel elnézésból 20 filléiT&l 
került a dijszab&sba. Az arad-uiszentannai ugyan· 
oly távolságu viszonylatban ugyan.akkor 30 fillér 
volt. Az emeléli tehát itt l fillér. A ssegedi l O%· os 
emelésBel a péeskai dijtételek még míndig nagyon 
mérsékeltek, mlvel a rendes 81 filléres dijlétel 51 
fillérre van mérsékelTe. 

D. M. Paulis. A jegyzékért tessék a ~II. Rá
kóezi Ferenc L<lnaszobor Sorsjátéká-t rendez6 egye. 
sillethöz, (Budapest. IX. Bori..rns.tér 2. szám) for
dulni. 

KOZ&AZDASÁ8 ts KÖZLEXEDtS" 
Aradi heti gabonavásár. 

- Az A.radi KiJzliJnt/ iudósitójátóL -
Arad, márclus ~1. 

A~ 1d6ji~á.s ma már ki!!Hernesebb, d~ még 
mtndig nem telj~sen hvaszias j ~H(IIg!;f'l• ü, &lOD· 
han igy i::J megf~leló és a vetések: fl'l)fődésére 
kedv~zó. 

A. gabonaüzlet irányzata a kielégitő mező
gazda~ági álle.pot hatása ala\\ iU és lanyhuló 
irányzato~ követ. 

A ro:'\ t piacon elkelt: 
4-óOO mm. buza 10·40-10 60 
2-300 mm. tengeri 5·90-6·
N~vJeg&s jf'f,!'YZés: 
RüZ<il 9'40-50 
z,b 1·-·-1·10 
Árpll 6 40-50 
A gabonaárak óO k1logrammonként koroná· 

ban ér,endólt. 
·-
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20 fillérrel olcsóbb árak'. Amerlka ét egyéb öt
nyoicadd&l o:w0bb. 

Az árak 50 ld:lónluínt -':!:lmt~n:e.: 

f)l'll 
~&r lat 

Bllza t.pri!l!!f"a •. 11.4?.-n.43 
Buza októb~e. . 9.71-9.72 
Zab áJrrilibra . . . 1.61- 7.62 
R.c7o8 áJ!Irilíara •. 10.3!>-10.31) 
'!'~ngerl nú1.jwora . 6.61-6:62 

Zffrtd. iS ,,,.~·.!~ar. 

O~II':U: hltelré!zvény 
J4agyar hitelrészvény 

- Már ai ua !7. -

5 órai 
zárlat 

!UfS-12.37 
lh-8-9.60 
7.ói-'l.51! 

10.30-10.31 
1).!15 -6{}5 

.. Ull.!5 
•. 773 2.$ 

lb.g;ar ek;órendn: O!~g nt-h~ OÍ.?On.k&ut 400 n'.:·· 
tnm~a"l.on ~o!lli euiyba.n --- ti!J~r('(; ltöi~f: pt,.;·o;,,t.;&; l 
I00--&00 lrll00!'1'3mrnJI!' iel']lldö ~nlyb&;: -- i'i.l\~r!~: 
•~ai neház p•rmlké~• 32ű ldlo~an,nlon 1"llitlt r.nivb.!I.JI! 
1!8-llO t:lllörig; ftatiit.Í: köz6p pf\ronként ~:>1-...'l!Xl !dio· 
JlailUII1it; ~e_rjedö i!!n'yb~m 128-130 !Hléri.<l~ ki,mrvt: :,tll.;;,~.-
191 '50 ldlOKtamttHJ.': terjedő suJybat~ 1213-13(} tt::(.;r:~. 
· Sz~rbilll: N9hez páron.lu.\nt ~W klloKrammon !('~ill: 
al.ybu IDJA11~; közep pllroniliD' 2~ll--2öe f;llo· 
cnoumig terjodő sul;:r1an tlllértg; könny-t y&-on· 
knl 3(0 ldlo,;;ramm1~t terJedő suí~b&n ·--- tiJléll.l, 

Sertéal~tslllm: Wareius hó 23 Rapján YOU ki~ezl~ 
2t .194 dt.rab, aárcius 2 l. n&}ljfl.n fóiba.itatoit á1'16 d Q· 

••v má.rci•s !4,. n!!pJán ~lsz.á!littatott 233 darab. már
eius 26. napjára l'JJ!h'ado kesv;letben 27.n7 darab. 

A hbot.ll seriéi üs.lei ll'&nyzata: Csondeíi. 

IOE6l:MEK ARADOtt 
- MárciWil 27. -

központi-szálloda. :!llolnár Mór nyomdatul&jdo
no~ Szeltszárd. - Szilasy Nándor utazó B•dapest. 
- Sarbán János jószágigazgató Budapest - Kner 
hlidor nyomdatulajdonos Gyoma. - Várnay Géza 
könyvnyomdász Szeged. - Stern József utazó Bu· 
d&pest. - Boszna7 IstTán festömivész Debracea. 
- Tetfert Károly gyógyszerész Elek. - Wa.chs Jó. 
zse.f atazó BudApest. - 'Klein Antal ut&zó Budapest. 
- Hirn Samu u:azó B11dapest. - Szokoly Elemér 
piispöll:ségí számvevő Nagyvárad. - Las1ki Ármin 
nyomdat•lajdonos Nagyv&r&d. - Gombos Ferenc 
ayomdatulajdonos Kolozsvár. - Klein Samu nyom
datalajdonos :Miskelc. ,_ Metal Gyula utazó Buttyin. 
- Karáesonyi János utazó Bndape&t. - Drottlef 
Péter nyomdatulajdonos Nagyszeben. - W:elcter 
Henrik nromdatulajdones Nagyszeben. - Nagy Ká. 
roly míniszteri fóerdöta.náosos l'Sudapest.. - Wink
ler .iadolf felügyaló Budapest. - Werner Ignác 
kereek&dő és neje Deva. - Deutsr.h Ferenc mérnök 
Kolozsvár. - Prágay Lajosné intéző neje K•nágota. 
- Lówy Simon hivatalnok: Budapest. - Fried Emil 
utazó Budapest. - Deutsch Jakab vállalkozó Ko
lesaTár - Heves Vilmos mémök KolozSTár. - Já.· 
nossy György árvaszéti iktató Dén. - Priger Ber 
1&l.an utazó Budapest. - Spitzer Lajos utazó Buda
pest. - Kovács Zoltán hivatalnok. Debrecen. -
Prener Jakab ker&akedó Gyorok. - Weit:oz Jozsef 
ki5nynezetó Csermő. - Csnr& István Badapest.. -
Deák Lajos községi jegyző Majl{l.tfalva, - Weisz 
József utazó Budapest. 

Fehérkereszt-szálloda. Kovács Félix utazó 
Bécs. - König Frigres utazó Krefeli. - Halm 
Sándor utuó Bécs. - Sabhart Károly utazó Bées. 
- Weisz Amália kereskedő Bécs. - · Deutsch Ar 
nold •tuó Es:uSk. - Kelemen Ármin utazó Buda· 
pest. - Csillag Ferenc utazó Budapest. - Mann 
Jakab utazó Boos. - Weisz Má.rkus utazó Buda· 
pest. - Fried.mann Mór vállalkozó Gyn!.&fehérvár. 
- Baehwald Samu. uta'lóÓ Szabadk:a.. - Koncz Ernó 
épitész Kolo~on&r. - Hegedfui Emil utazó Temes
Tár. - Damian Konstantin szemináriuml gondnok. 
NagyliiZeben. - Popper Nándor ntuó Szeged. -
Pangrazia András Tállalkozó Budapest. - Bon8tó 
Jánes Tálla.lltozó Budapest. - Su.ru Sándor állator· 
Tos Brassó. - Fürat Dhid utazó Budapest. -
hnfmann Gyula vállalkozó Tövis. - Knepfel Sán-

ARADI KOZLÖNY 

dor utazá Bécs - Yacská.si Mária. nevel•)nó Deb 
recen. - Presburger Mór vir.llallwzó Tatatóváros. 
- Lieber!llann Fi.i.löp ut'lzó Bécs. - Epst<'~in Her· 
IDl'l.D utazó Bécs. - Gol<isand Miksa utazó Bécs. -
Skulesky Lipót utazó Brünn. - Marek József utazo 
Werkschusen. - Erener Mór utazo Budapest. -
G~ebauer Frangapán utazó Pozsony. - Kekd Já.nos 
mérnöli: Petrozsény. - Weisz B~la kereidredő Zsid. 

. - Francisky Vilmos kir. erdész Sztágota. - Fran· 
eisky Manó Sztágota - Francisky Gizi Szta 
gota, - Molnár FrigyM nta>&Ó Budapest. 
Kreusz Ferenc utazó B:1dap~st. - Marhá.zy Lajos 
m&ganmérnök: 6s neje Ba:lapest. - Halász Ferenc 
utazó .Bud->pest. - Pártus Rezsó mérnök Br&ssó. -
Ad;er Armin utazó Budapest. - Radó Mér utazó 
lsride. - Nachmiln Lajos utazó Budapest. - Róth 
Milrsa utazó Bodape!!t. - Kossak Jozsef' Temesvar. 
- Wappl Viktor utazó Budapest. - Kohn Lipót 
utazó Budapest. 

Vass·szalioda. Telts b.idor aranymüvea Buda 
pest. .,..- Kripka. Jenő utazó Budapest - Klauber 
Arthur utazó Badapest. - Neumann J~~,kab utazó 
Pé os. 

, Pannonia-szálloda. Sehwart'li Lip9t utazá Bu· 
dapest. -- Dragárt L Nagytopolyavec. - Pozs!Í.r 
Jtmos ügyTédjelölt Niigylak:. - Csioník. János utazó 
Topolyavee. - Fenpes Béla utazó Budapest. -
Nikolits Száva utazó Budapest. 

Nemzeti Szinház. 
Szombat. 1908. evi márciu• hó 28-án: 

C; ber!at. l} ~érlot. 

Tii n d érszerele m. 
Regén1ei daljáték 3 fell'Onásban. Jrta: N&rtos Per.nc.. 

Zeuéjét szerze,te: Hus:~:!(a .íenö. 

SZBWHLYEl: 

V~i kiráJr Szatllmá.ri Á. j (iergő 
Csilla. leán1a Kálla.y Jolán. Orr.se · 
Cincár ll'alu411r K. l Csalabér 
~bté Várnay Jenú. C~alabérné 
Borbála Sz.ilágyi B. Remete 

Lad.iszlay J. 
Z&lay Vargit 
Leöny Leo. 
Beokóné. 
Hunyady J. 

Nagyszerű müsor. Remek sportk:épek. Gyönyörű fell'étllliek:. 

'Oráxl.i.a ·-t n b 41t-. 

(a.ró Slmonyl-utoa l. uá~n, Szabad .. gtér .. ellett.) 

Jlüsor }gf!t március hó 28-f:I.Il, 1zombaton: 

l. A bar.carat. Olasz dráma. - Z. Postakocsirablók Texas
ban. Természet után. - 3. Csodálatos tükör. Szines va~ 
rázskép. - 4. Skíverseny lovakkal. Sportk<:Jp. - ft. Car
rarai márványbányák. Tennészet után. - 6. A zab ha
tása. Kacagtató. - 7. Péltékeuy feleség. N.s.gyon érdikes. 
- B. Agglegény. Mulatsá.go11. - 9. A keletáZsiai vilagfor-

galom utvona.lán. Uránia olőad&s. 

Vind• eliaodái alatt htoaa&ue já~. - Cakr&szda. 

El6acü.aok hétköznapokon d•hdán 5 órától kezdve este 
10 Ólálg. 

Vasárnap délutlln 2 órától kezdve. 

INYILTTER.• 
116-HIOS. g. SZ. 

Versenytárgyalási hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke a tör

Tényhatósági bizottság 6735, 7ú77, 7299, 7539' 
1908-138. számu határozata alapjáR a 108-
19()8. g. számu március hó 23-ára kitüzött ver
senytárgyalási határidő hatályon kivül helyezé
sével Arad sz. kir. város által épitendő hat elemi 
iskola épitési munkálatainak biztositására folyó 
évi április hó 3-án d. e. 1/,10 órakor a város· 
háza földszinti termében zárt ajánlati verseny
tárgyalást hirdet. 

Az iskolák helye: Fürj-utca 5., Csutora
utca 12., Míhály-utca 60., 6i., Gizella-utca 10., 
KoTács-utca 17. és külhatár, szeretyházi dül ő. 

Az iskolák helye a városi mérnöki hiv&tal
nál kitett térképen megtekinthető. 

.l 

Hll>i. március 2~ 

Helyszini rajz, tervek, mnnka menn:viség 
és méret kim uta• ás, vállalati feltételek a v:írosi 
mérnöki hivatalban a hivatalos órák alatt d. e. 
9-12-ig és déluü'\n 3-6-ig megtel<..inthetök~ 
ugyanott megszerezhetők az ajánlati költségve
tések is ivenkint. -!O fillérért, valamint az aján
lati lapok is. 

.Aiánlatok tehet(Jk: 

I. Az egyes iskoláknál teljesítendő nmnkákra 
külön-kiilön és pedig: L föld. kőmüves, elhelyező 
és cement mnnkákra 2. kőfaragó munkára. 3. 
ács munkákra. 4. bádogos munkákra. 5 tetőfedó
mnnkákra. 6. asztalos munkákra. 7. lakatos 
munkákra 8. mázoló mnnkákra. 9, üveO"es mun-
kákra. 10. szobafestő muukákra. o 

ll. Az egyes iskoláknál teljesitendő összes 
munkákra. 

Versenyezni óhajtók felkéretnek, miszerint 
a fentebbi munkálatok végrehajtásának elválla
lására vonatkozó s ~abályszerüen kiállitott és 
pecséttel lezárt sértetlen boritékban elhelyezett 
ajánlataikat az ajánlati költségvetésset együtt 
közvetlenül vagy posta u~ján a kitüzött nap 
délelőtt 1/~ to óráig Aradváros gazdasági széké
hez annyival is inkább nylljtsák be, mivel a k&. 
sőbben érkezetteket figyelembe nem vesszük. 

A versenytárgyaláson az ajánlattevők vagy 
azok képviselői jeleA lehetnek. 

!'-Jánlattevő köteles a:& ajánlati végösszeg 
iOfo-at készpénzben, vagy a közszállításokra vo
natkozó 5f>l;00 -1907. sz. közszállítási szabály
zatban megjelölt óvadékképes értékpapírokban 
bánatpénzül f. év április hó 3-án délelőtt a 
városi pénztárnál letenni, s a letétjegyet aján
latához csatolni. 

Ajánlat csakis a város által kiadott szab
ványos ajánlati laporr és a munka mennyiségei 
szerint kimutatási ürlapon egységes árakkal 
tehető, megjegyezzük azonban, hogy százalékoa 
árenged~énynyel v.tgy felülfizetéssel tett aján
latokat f1gyelembe nem veszünk. 

Az ajánlatok boritéka a következő felirás· 
sal látandó el: "Arad sz. kir. város gazdasági 
székének" Arad. · 

.Ajánlat a 116-1908. számu hirdetésben 
kiir.t iskolának munkájára.• 

Az építkezés a felszólítás után azonnal meg
kezdendő és az iskolák folyó év iulius hó l-ig 
tető alá hozandók és folyó év szeptember hó 
15-ig teljes készen átadandók. 

Ajánlattevő köteles ajánlatában kijelenteni 
hogy a terveket és költségvetést, vállalati ál~ 
lános és részletes feltételeket a helyi viszonyo
kat teljesen ismeri és magára nézve kötelező
nek elfogadja.. 

Ajánlattevők ajánlataikkal a. közszállitá.si 
szabály rendelet 25 §·a értelmében a végleges 
döntésig kötelezettségben maradnak. . 

Azon pályázók, a kik a szóban levő építési 
munkálatok teljesitésére Wrvényes képesítéssel 
nem birnak, kötelesek már ajánlataikban ily 
képesítéssel biró megbízottat megnevezni és 
a~ nak képesi tés~t -~gazolni. A versenytárgyaláson 
kizárólag az Ép1to1parosok Országos Szövetsé
gének tagjai vehetnek részt. 

~iköttetik, hogy az építészek kizárólagos 
hazat gyártmányu anyagot használhatnak és 
magyar honos munkásokat alkalmaznatnak a 
mely kötelezettség egyik: vagy másika alól in
dokolt esetekben felmentést a belügyminiszter 
ur adhat. 

Azon ajánlattevők a.kik ajánlatnk benyujtá
sakor Arad Táros közönségével üzleti összeköt
tetésben nem voltak, illetőleg ismeretlenek tar
toznak szállitó képességüket és megbizható~á.gt
kat azon kereskedelem é3 ipar kamara bizony
latával igazolni, a melyhez vállalatuk tartoiik. 

. A város közönsége fent tartja magának 
a JOgot, hogy a beérkezett ajánlatok közül tekin
tet nélkül az ajánlott ára.kra szabadon választ
hasson. 

Arad, 1908. márczius. 16-án. 

A gazdasági szék. 

01csó ára.k.., :n. a. gy rn eg"'ta.k..a.ri -tás!! 

Angol öltöny és felöltő szövet ujdonsflgok megérL\. _lek a kizflrólagos posztó gyári raktárba 

Leichner és Fleischer Arad., Bza.bad.sáa;-"tér ~7. 
------------------~--~~~~~-=~~~--~~ 
E -· Anaol női costüm kelmék nagy választékban 

-·~ 
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MUSCHONG·BUZIÁSFŰRDÖI 

= 8ZÉN8A V·l'-IŰVEK = 
Az 190:11. éri 'W'er8eftl Ipar éa .r-41MAcl ld6111U.oa éli u IHL é'W'I 
mak61 Ipar éa K••d••~ klWltAaoa • a..,- dl•aoll.lewéUel klttla&ene. 

llrEGENSTEIN C. L. és FIA ~ u,jonnan berendezve ~ kartelen ldvüt satillitanak azonnal Mr
m.ily mennyiségü természetes vegyileg 

legtisztAbb folyékon:r 

&zé::ns,,va"t 
a világhirú buziásfürdői azénsavtorrA-
8(lkból szíkvizg:rártáshoz, vendéglösök· 
nek és egyéb b ipari célokra. 
Duze nem t&vuttendií :~~etterd~e
aen el6•111tott, tevétbi tlad61 tdn-

OIIV&I. --

•egblrhati, azlgoru1n lelkl._mlnltll kluo\gtlu l 

Buziásfürdői ásvány- és gyógyvizek 
•t1 és lk Uteres O.vegek.ben. . 5881 

SJ:II-, me- 68 hólyagbáota)matntl ut6l nem 6rt gyógyhatás. 
a::r Els6:rend0. asztali viz.~ 

Felvilágosltlssal készségesen szolgál 

ELSÖ DÉLJIIA.GYABOB8Z.ÁGI 

ORGOIIA·ÉPITÖ MOI•TtZET (villlmaa lzenwt lleren4.) 
TEMEBV ÁROTT. 

Szá.illt ldtünő, leg· 
ujabb rendszer sze:rint 

pneumatikus 

Javltisok, átalak:tti• 
, aok: és hangolisok lt .. 

vétetnek, olcsón él kl· 
tilnlí szakértelemmel esz.. 
k~ülltetneE. • ' k t B6vebb1 felvtligotG· orgona a . ~ ' t.ással és kHtségvetéasel 
n1vesen szolgilok. 

Muschong-Buzlásfúrd6i szénsavmüvek és ás
ványvizek szétküldési telepe Buziásfürdön. 

~~!!1111... Bnrgooycllm : lmhang, BaliutOl'di. - Imrurban taletoa 18. 11. 
4 iiues be)J'I Ju!prt•el611. ll.ere•M&Dell.. 

u 18M. éri ld61UU.ea 
a. 1U1Q' mllleubual ~ 

a.el ld•aawwe. 
~ ......................................... ., 
-----------------·--·----~------~ 

Me p -. J.1 •' .. or ·. uc,cl lJ aDB.erj[kai. a.ra.Ciógép~gyá.:r / 

8220 -1908. szám. 

Versenytárgyalási hirdetmény. 
Az aradi m. kir. jószágigazgatóság pályázatot kirdet a 

Krassó-Szörénymegyében fekvő Tergovesz községben egy k~ 
tantermes és két tan i tói lakással ellátott iskolaépület M _ me)· 
léképületeinek megépitésére. 

igazgatósága és för&ktán. : 8 ! 
Budapest, V., AlkotmáDJ·Utnl JI.\ 
KDecht E. John isaqate. : 

Me Cormick kévekötö•ar•tó· . 
gépeiésmarokrakó-•rató-. 
gépei & magyar VÍIZODJOialü i 
megfelelően kiil6D lesznek IJÍI1ft. ! 
ll nea Irti frúia, bBe• tMr 1 

Kikiáltási ár 19261 korona -i2 fil ér. 
A zárt irásbeli versenytárgyalás Bálinczon, a kinastiri t•· 

lenkezelőség hivatalos helyiségében 1908. évi április b6 ll-lk 
n~pján délelőtt 10 órakor fog megtartatoL 

Ajánlattevő, az ajánlott összeg öt (5) 8/ 1 -á.na.k megfeleli 
h ész pénz, vagy elfogadható értékpapírokból álló bánatpénzzel 
terhelt, vagy az ennek volamely kir. adóhivatalnál történt l•· 
tételét igazolo nyugtával felszerelt, ivenkint 1 koronás bélyP&· 
gel ellátott, lepe-csételt és kellő felirással ellátott irásbeli a.jin· 
latot tartozik benyujtani, amelynek tartalmaznia kell ajinlat
tevó azon nyilatkozatát, hogy o az árlejtési és ezerz6déai fel
tételeket ismeri s magát azoknak &

1áveti. 
Az ajánlatban az ajánlott összeg számokkal é8 betükkel 

Yilágosan kiirandó. 4 

Ajánlatok a bálinczi m. kir. telepkezelóségnél folyó évi 
április hó 15. napján délelőtt 10 óráig nyujthatók be, a hol a 
tervrajz, költségvetés és a feltételek a hivatalos órák alatt 
megtekinthetók. 

Elkésett, utóajánlatok, vagy táviratok nem fognak figye.. 
. lembe vétetoi. 1191 

Aradon, HWi. évi március hó !O ik napján. 

, )tagyar klrilyl ~tlamjosziglgazgat6sig. 
Vezérképviselő' Ko v J c" Som' és Tár ·a u.·ak Arad on. 6Bs6 f(Ttánny(~más nem dijaztatik.) 

i!M" ~raka"tai.n.k meg't v k1.n 'té~· é"t Kérli.'lk ! ..... 
AJ.ap:l.t'ta.'tot't 1840. é-vben. • 

•• , • .... 

ROSENBLUH H. ES T ARSA ARADI ~ :d 
~ t 

... 
~ • ~ B z a b a ds á g- 't é· r. 8 
~ JEt:,~ Tavaszi divatkelme és • r ujdonságok felülmulhatatlan választékban! ~ = mosoaru 
~ -~--· .. -------·- -~ -- ---- ~--~ -- -·-- -~ ~-~ ------- -- --------· -~--~-- ----·--···" -~---- ----·--- ·~---- ---- ~ l Sx6nyegek l. Axmitlster nyirott. 

l l 

i Z métar s1étu. 3 máter hoSS1u 27 frt etrna és pJmut-v3szruk. legujabbali érkezatt aok ezer 11jter 
~ l MIUiy szápséghíbával, a vásá•· 1 (rendes ára 40 frt.1 manatk vászoa is chlJjoa ~ 00 tartama atatt kivélales 1!- i Z 30 méter hosszu. 3 bO m~ter széles 42 ch:ffonok 

cs 6 irahn! l frt (rtndas ára 60 frt.) :uac;y ayAli.rt ra.k.:tAra. &5-30° 0 6rmegtataritássall 'i f.l ' l • C) Kelengyék é~ uek ke.Vkei, u. m.: c~rna .. tsipk!k, sch-.reiU ba t st-himz~sek, kézi slinjelés~k orilsiY.::luztékbn a legolcsóbb gyirUukoal 
~ ' JR,<:>se:n. b l. i.ih. -~ és Társa., 

pr -l)Ql 
&zabac:t.al!i.s-'t6r. 

/ 

l 
' 

ll _, ~ira1~a"taink. meg"te~i n "téséli k..érlÜk.! 
7 v *MUK'S'ti'Pf&l~Jl"ili!P'Iti .....,..;; .... L ll •. 

, 
l 
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~ll ARADI KÖZLÖN!". 1908. már6ills 28. 

Jijdnijd 
ltittlnfm b~rt!ndudt b 
• m.M .kM igény~ind 

tdjuen 1negfdel6en feJ. 
sureit 

nYom DAJA T, 
......,.... -~"" 

hol mindennem8 AJOift

t.atlbi 111un kolt gyorsaR, 
pontosan is • lt>gme- . 
dernebb kioitelbt>n ju-~ 

tányas drbaA készittd-
nek el. 

l 
:)418 -1908. kh. 
.:Enréle"tmé:ny .. 

AJ. .Lo2. évi 27'296- 645. számu 
i közgyülési határozat alapján köz
; hirré teszem, hogy az Aradon üz-

lettel és állandó lakással !tem biró 
nem magyar honos vas és porcel
lán kereskedők az országos vásá
rok alkalmával csak a Ferenc-téren 
telepedhetnek le és csak sátrak
ban árusithatnak. 

A kik ezen Tásári rend fenn
tartása érdekében tett intézkedést 
megszegik, az 18'19. évi XL. t.-c. 
78. §-a alapján 200 koronáig ter
jed'llető pénzbüntetéssel büntettet-

J nek a ezenkivül az ámsitástél is 
eltiltatnak. 

Arad, 1901. évi március hó 2o. 
Sarlot DoMokos, 

·•• főkapitány. 

5416"_:_ 1908. kh. 

~Hirdetmény. 
...Y.r&d ,város kapitányi hivatala 

által\ a 10-tSo0-901. sz. m. kir. 
földalivelésügyi miniszteri rendeJet 
érteituében közhírré tétetik, hogy 
Uáj,'~Séga és Poltura városrészek
ben jlakók ló és juh állománya á p-

·. rilis.'hó 8-án d. e. 7 - 12-ig, a 
szanasmarha és sertés állomány 
április 9-én d. e. 7-12-ig Gáj ban. 
a tlizella-téren. 

A tanyai ló és juh állomány 
április 8-án d. u. 2 -ö óráig, a 
szarvasmarha és sertés állomány 
ápriijs 9-én d. u. 2-5 óráig a rru
ray csárdánál. 

A belváros, Erzsébet- és Sarkad 
kiilváros, valamint Ujtelep város
részben lakók ló és juh állománya 
ápriUs ll-án d. e. 7-12-ig, a 
szarvasmarha és sertés állománya· 

. Aprilis 14-én d. e. 7-1 't· ig a vá 
1 ~á.rállásou lesznek· megvizsgál va. 

A vizsa-áJattól a fentebb kitü-

zött napon távol maradottak állat 
állománya április hó 22-én d. e. 
7-12 óráig a vásártéren lesznek 
megvizsgál n. 

Azon állatbírtokosok, akik állat
állományukat a kijelölt vizsgálati 
helyre és időre elővezettetni nem 
kívánják, kötelesek ebbili szándé
kukat a községi elöljáróságnak u 
vizsgálat megkezdése előtt iráso
san bejelenteni és állataikat saját 
kőltségükre, a vizsgálatra illetékes 
lillatorTos által ~ napon belül kü
lön megvizsgáltatni. 

Azon állatbirtokos, a ki kiilön 
állatorvost tart, vagy állatjaira ál
latorvos által rendszeresen és ál
landóan felügyeltet, nem tartozik 
haszoR állatait a tavaszi h8szon
állatvizsgálat alkalmáTal a kijelölt 
vizsgálati helyre elővezettetni : az 
ilyen .állatállemányt azQnban a gaz
daság külön állatorvosa, vagy ál
landóan kezelő állatorvosa köteles 
a tavaszi haszonállatvizsgálat ha
tárnapját megelőző ká;:-om napon 
belül darabonkint megvizsgálni és 
az eredméoyt a tavaszi vizsgálatot 
teljesítő állatorvossal közölni, a ki 
ezen állatállomány vizsgálati ered
ményét és létszámát a szükséghez 
képest hivatalból ellenőrzi. 

Arad, l90K. évi március hó 2ti. 
Sarlot, s. k. . 

tök.apitány. 

NagymennyiségO . 

macutatura 
jutányos áron 

e 1 a. d. ó. 
Bóubbet a iiadóbintalban. 

'-~? -. ,:;; ·~;~~~- ~~ J ) 
----......;..;-~.··--~·· ..... ~·--.~ ... ·--... -

R n.,,~: }( ~ .. 1 ·;, 1 ~,~ J 

u. k~~u:~',J~~, ~~,'- :.:;~_'t'r.·~ 'íl 

j~dt ... l:lr otriH:i í"l'':t!·JI 
n.:tpilul). 

tltl:vb•?n : 

l tore . • . 24 lwnmo 

l h4rcs . • • 2 lwt "nll. 

Vid#k.~: 

l forr • , . 28 korono. 
l hóra . • . 2 );or 40 t. 

Smtanthli~l telefn 367. 
ll&dóaintall .. i~:. 

Tápértékben leggazdagabb, 

\ ·.: 
; t~ : 
f L • l 

l; ~~ ; 
.•, . 

l ,, .. ~ ' 

i ('' i 
l,_ t 

! ~: •: l. 

f ., 

i ; : ~ 
i L ~ 
! : ~ : 

' : 

. ·. 

Hatás~ban felülmulhatatlan 
a Hajós-féle kellemes izli 

Csukamájolaj. 
· Gyermekek és felnőttek által egyarant kedvelt. 

Ára egy üvegnek 2 korona. zu 

fagydaganatok elmulasztására =-,~==----=---== 
Fagyviszketegség b i z t os megszüntetésére 

kitUn6 hatásu szer a Hajós féle 

FAGYBALZSAFII. 
Egr üvegn~!k az ára 70 fillé$•. 

T~úk.szeirn már nincs többé! l 
Igy kiáltanak ezren meg ezren, akik a Hajós-féle 

AA:r\l.~G.A.LLI:N" 
laasznil ik. ~rJ tgy b~gR::k utasitbsal 70 ~Utr. 

F enyöillat a szobában. Ara 10 t né•·· 
Ibolya, Gyöngyvirág és Heliotrop sznbaiilatok, üvegje 70 fillér. 

"~eve_r" amerikai t::ummlkü!onllNe&s~.Q. a k~pzelhetö l 
legJObb ovszer. 6 drb. egy en:deti famdobozban 2 ko ... 

Fenti 1zerek valódi minóség~en kaphatól5.: 
;4' 

]r~ajóm At..x~p~~d 
tY61Yi' ertára n gyógvveuyítzetl lab•ratúrluaáb~m 

~~-~~~ A.e.dr~s;jJ-tír U. 11... a rut~J·i~íu~t Sl;:,,:r~~~;:. 

. ' 
/ 



1908. március 2R. 

APRÓ HIRDETÉSEK. 

" lavaszi Btouse l!lbum 
igen változatoR eredeti francia 
blouse mintákkal. Ára l kor. 50 
fill. Aradon kizárólag lngo111:a I. 
*• J<'la könyvkereskedésében kap
ható. 201 

Szegények 
valláskülönbség nélkül ·kapnak fő
zeléket csütörWkön déli órában 
bentesnél, a Simonyi-ntcá ban. El 
fogadok mindenféle élel.mi cikett 
a szegények közt kios2.tás .,:égett, 

51 

Aradon., 
a József főherceg-uton, a tönény
széki palotáTal szemben nagyobb 
telek eladó. Tudakozódni lehet 
Dr. Momák Döme ~yvéd irodájá
ban. 1363 

Szill6karó eladó l 
25-30 ezer drb 7 sukkos és 8-
10 ezer drb. 5 sukkos tölgyfából 
készült jó erős szüllókaró eladó 
Gálffy Gábornál, Guraszád0n. 1375-

tr zleti könyvek, 

u. m. : strazzák, fókönyvek, stb. 
gyári raktára. Ügyvédi nyomtat
ványok teljes lerakata. Irodai fel
szerelések legelőnyösebben szerez
hetők be Kerpel Izsó könyv- és pa
pirkereskedésében, Aradon. 212 

• Uj üzlet! 

• 
ARADI KÖZLÖNY. '3 

Egy nagyobb takutktihhe~y fli~rm~ft t í ts z ~r ts;: l.i~~~." mával biróilag le- és felülfoglalt 
és 1267 koronára becsült butorok, 
női ruhane111üek, férfi ruhanemüek, 
piáninó és szarvizekből álló ingó
ságok nyilvános árverés utján el
adatnak a még fizetetlen összeg 
erejéig. 

' ,.._ 1 mr m llJilll' 

eladó. Bőnbbet az aradi ·ipartes· ---.-

tüle~ titkári bivamlában. 1412 D l o K • sA M u 
Eladom. 

vagy bérbeadom 40 éT óta fenn
álló iüszerüzletem, korlátlan ital
méréssei 400 O-öl kerttel, gyü
mölcsösseL Cim a kiadóhivatal
ban. 14lb 

Inas és szakác11n6 
házaspár felTétetik Perényi-utca L 
szám alatt. 1411 

Egyik legnagyobb al
földi városban kitünő 
forgalmu szépen be-

rendezett. 

ffiSZ8f ÉS CSBlllB[BfiZlBt 
eia. dó 

i;_ 

családi okokból. 

Bővebbet Arad, Jó
zsef főherceg-ut 18., 
földszint balra. 1410 

trfla u lit•ze"'•r 
Mely árverésnek a helyszinén, 

vagyis Kutaspuszta Korblily ta
.,_ tUriaiH'' •• leltur Jllll·ltlllll'ÜI :nya leendő eszközlésére 1908. 

március hó 30-ik napjának délelőtt 
10 órája határidőill kittizetik és ah
hoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg : hogy 
az érintett ingóságok ezen árveré
sen az 1881. évi LX. t.-c. 107. §-a 
értelmében a legtöbbet igérőnek 
becsáron alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vé
telára az 1881. évi LX. t.-cikk 108. 

A'l~tS u )s-ot mtndenn.,mö 1\rii:"t ~' l §-ában megállapitott föltételek sze
•vt )ótt.!lu m~!latt a. le~oloall!Jo . •"'k~ ·1 rint lesz kifizetendö. 
ll..ú:ttrun tart msndt'<t!'lemu !llllnhi.tl t•í<'e>"· K 1 Ar d · · 
tek3t a le,s;tulómborobb k:iállH.t.,;ba.n, l"! · e t ~ on, 1908. éVI március 
l1nomabb lor~tr.·~'lek:. orr':.ll!píct•.ii' N; ~fM' ' hó 14. napJán. 
av~11 1. arP.ny t>züst. nícll~l es ~l:fiÚ' · Török Dé nea 
béka c.sunt kerf!telt:t>en leltJobb 1.\v'!'C\-'~~· HHI b" · t.m é h 'tó ' 

U ll 
. f -. . I?OSu-e.• V gre &J • , 

Nil !,lY raktár s r se g i , llk~tHn 6t. 
tu~m, l!t~r, must es szes~ rl!ttir•. t• 
vU•b; :r;inrll'ln~é!e llóftoer~k. •ír~d.w 
nemO k~HeibM. ).d 

Slew-livegek es orrt!l!lltpi:etOk t.W 
re&i r~ttli~let ,~~ritrt a..tril"rW Irt 

:atiatnBk. 

314-1908. szám. ., 
Arverési hirdetmény. 

Alulírott· kikiildött végrehajtó 
az 1881. évi LX. t.-cikk 102. §-a 
értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy az aradi kir. járásbiróság 
1907. V. 86413. számu végzése ál
tal Első Arad-Szt.-Mártoni takptár 
részv.·táts végrehajtató javára, Kor
buly Lajos és neje ellen 765 kor. 
töke és járulékai erejéig elren
delt kiclégitési végrehajlás alkal-

Intelligens 

hivatalnok 
kiváló eró, fix: fizetés mellett 

utazásra kerestetik. 
Kivánatos a magyar és német 

nyelvnek szóban és irá.sban, a 
szerb nyelvnek pedig szóban való 
tudása. 

Palyázók fizetési igényeik és 
referenciák megjelölésével ellátott 
ajánlataikat, lehetőleg fényképpel 
intézendők: . l ö 23 

etayton & Shutttewarth .tta. 
Temeawár-Józsefváros, 

Uri-utca 1. azám. 

Uj üzlet! • 
Saját érdekében 

gyizödjen meg arról, hogy a világhirü 

• 

. . 

b k . ''kb '· . -o ra;·· -c1po :· ·_···· ... en 
a legkényelmesebben lehet járni, a mi a kitünő sza
bás és finoman kidolgozott anyagnak köszönhető. 

A szabadalmazott, kézzel kötött, bór Kobrak s~n~álok 
hölgyek, urak és gyermekek részére már megérkez• 

tek és kaphaták Aradon kizáráJag 

L ·á n y.i Ma r c e ll 
Kobrak cipöraktárában 9&:7 

.A.rad., .A. "tzél. Pé"ter-·u:tca. 1. s~. 

Uj üzlet! S ~a, b c:> -t -t á r a. k.! Uj üzlet! 



"--::;-----

• 
14 

19M. ná.~ ;us 28. 

Arany oklevéllel kitüntetve. 

Braun Samu, Berger Antal és·T~rsai --....... B=-........... 2*UI!l~w "':' omg . 
Legolcsóbb, legjobb 

azobale•til' ~· mázol6 munkák vállalata 
A.BADON, FOBKA.Y-UTCA '7. 

Van szerencsénk az igen tisztelt közönség figyeimét felhivni, hogy · 
Aradon Braun Samu, Barger Antal és Tiraai cég alatt 
szobafest6 és mizol6 ipart üzünk. 

Azon körülmény, hogy cégünk az Aradon már elismert legjobb 
festőkből alakult meg, továbbá, hogy a munkák kivitele személyesen 
általunk történik, ezeknél fogva abban a kellemes helyzetben vagyunk, 
hogy ugy egyszerii, valamint legpazarabb kivitelű szobafestő és mázoló 
munkákat akár helyben, akár vidéken a legjutányosabban végzünk. 

U03 

A nagyérdemü közönség b. pártfogását kérjük 

Braun Samu, Berger Antal és Társai. 

Csak akkor v a 16 d i a k, ha 
mindegyik doboz Mollnak 
védjegyét és aláiráaá.t tÜll· 

teti feL 
.t. JIOLL ..t..-léle 8eldtU ... porok tartós gyóuhatása Iegmalcacaabb gyomor• 
halok, 1.ead bAn&almak, gyomorglires és gyomorhév, rögzött •sék:rekedéa, 
máJ bántalmak, Tédolulú, aranyér és a legkülönbözőbb aGI lte&ecllé•ell. ellen 
a Jeles házlszer, mely évtizedek óta mindig nagyobb elterjedést szerzett. - A:ra egy 
lepecaételt eredeti doboznak • koro-. - Hamisltások törvéiiJ'il&g fenyittetnek. 

~1&~14~~~~~;~~~ 
n:oll" feliratu ónozattai elzárva van. A Moll·féle •6• .. ora•e•• ne- "'·O:,~'fs~ 
vezetesen mint ltl.ldalome•IIIaplt.6 bed(lrzsölést szer, köszvény, 
csu. és a meghülés egyéb következményeinél leg1.smerete.'lebb nép· \ 

bevásárlási forrás 

háztartási szükségletek 
fedezésére.·.· 

.A..já.D.1jUk.. 

~--A-r-cz--c-r_e._m_e_k~ Fogpasták 

lilatszerek Fogkefék 

l Hölgyporok Szájvizek 

Kölni vizek Szappanok 

Fogporok Hajvizek 

fogcremek Szoba-illatok 

l 

szer. - Egy ón-ozott eredet~ üveg ára l kor. 90 lill. ~-o.:.o".....-~,u~ ... 

MOLL·féle gyermekszappan.~~-~ 
Legfinomabb, egészen qj rendszer szertnt elöállittatott gyermek és Mlgyszapy&l'l gyer
mekek 6s felnöttek okszerü börápolása. Hgy darab ár• 40 Ull. !l darab kor. I·BO fill. 
lldlnden du·ab gyermekszappan a MOLL-v,'ll.legygyol van ellátva.- F4iaaé&ll.öldM t 

VOJTEK ÉS WEISZ 
MOLL A gyógyszerész, os. és kir. udvari azá.llit6 által. 

IU!e•, 1., Tnelllaubeo B. •a. 5941 === .A.Fl.ADON. === Vidéki megrendet~sek naponta postautánvét mellett teljesittetnek. 
A raktárakban tessék határozottan IIOLL A.. aláirásával és védje_eyével ellátott ké
szitményekei kórni. Aradou .kapható: FÖLDES KELEMEN éi HA..JÓS ..._RPAD 

gyógyszertárai ban. 

• .N O LL .,_,.. -v :rAl: .N JB: O ~ 
" 

98U1 '[Q!J,!J,9JG!J.Sii!IS"J:'- SG>f[G,.L 

·g.(g<ll yUUJ[tal<HF~l lS~',('l}.iJ!OZSp[ SílW[<1.CifJJ 99 SOJt.lOd 'B S~lUJ[e{2t~W St.liJaWQl '8 A.Sl•l{aU 'JIOI!Sn..a, , 

li!\f.l9 L 19i•Eal. U'I"I'P 
·. s, 6!?.19 ~~ ISJJ.•&r;l, 1191a1'P 

P.}uodeu ~~-1 snf~w ·1 ·1 uJq'}~raPJ? ~~SUQZQ}{QMlA ·1 -e lJBl +alZSyJ[ll.I'I} Ztf za ~rg.iyzp{ ~lm V 

·o~I9S~Z.)~Idl)lla.I 3~StlQZQ}(Q~\lJ.\. t5t ·u l~ illOlfl}sgoq l'ltlllatu 1{tl[fflYfldJ sgJCugra 9[UOSHl{ tlAíJOJ 191d'BU !llW U 

J8>f8>ill!a 9JBqloJos wau 
-19j JJ! Zl! S~ >J96U! !JJyj S~ !QU 'JtOWnaJOU!I '>1a6aÁUQZS '~nÁu~66pJ n[de,{6 S~ 9>fd!Sa 
'>tl}JnJ!UJe6A6V '>19rJWaUielZS'e "lfaU!BIBP '>iOUOJ9J3 '>t~Wia>reqn.J '>IBUZSl}Atnw~d, S~ UUJ~3 

: ·m ·n ~1U(B.I9 ~JOZOWJUqtaJ auqqu zu s~ 

manaA~am na nam- ~919l~li9J SQ,Áll919 
l'I}Jyppun.1y sazssQ (•51 •91·1i•s 

•paqezs) .8~<"> .aopu's ·s .aau!aa lU~.razs!m 'rmmsef.I§IlarFllJ+Zs1l taí1ySUQ1QJf9A"A ·9 ·u 'B m?s;)uaJ(}zs v-e1_ 

' ' 

-----

.lradi nyomda részvénytársaság könyvn)'OIIldá,}a. Nyömatott Kurzweli János &t TárRa. budapeatl festékgyárának les!] ~~JVél. 
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